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1. Heap 1 3aga4M AUCHMIIHHBI

OCHOBHO# 1eNIbIO Kypca SIBJISIETCSI MOBBIIICHUE MCXOMHOTO YPOBHS BIIAJCHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
JOCTUTHYTOTO Ha TpeAblAyIiell cTyrneHH oOpa3oBaHUs, W OBJIAJCHHUE CTYJCHTAMH HEOOXOAMMBIM U
JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATHBHOW KOMIICTEHIIMH JUTSI PELICHUS COLMATbHO-KOMMYHHKATUBHBIX 33124 B
pa3IMYHBIX 00IACTSAX OBITOBOW, KYJIbTYpHOW, MPO()ECCHOHAIBHOW M HAYYHOH IESATENbHOCTH NMPU OOLICHUU C
3apyOeKHBIMH MTAPTHEPAMH, a TAKXKE JUIS TAIbHEHIIIero caMoo0pa3oBaHusl.

3ana4yu JUCUUIUIMHBL

1. IToBbilIeHNE YPOBHS yueOHOW aBTOHOMHUU, CIIOCOOHOCTH K CaMOOOpa30BaHUIO;
2. Pa3BuTHE KOTHUTUBHBIX U UCCIIEIOBATEIbCKUX YMEHUH;
3. Pa3zButre nHpopManmoHHON KyJIbTYPHI;

4. PacmmmpeHue Kpyro3opa H MoBBIIIEHHE O0IICH KYJIbTYPHI CTYJACHTOB;

5. Bocniutanue TOJIEPaHTHOCTH U YBAXKEHUS K JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM Pa3HbIX CTPaH U HApPOOB.

2. MecTo JTUCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHON MPOrpaMMbl

Juctmmuimaa  «MHOCTpaHHBINA S3BIK» OTHOCUTCS K oOs3arenbHOM dYactu broka 1, Momyms 1.

[TpodeccuonanpHasi KOMMYHUKAIIHS

I[JISI OCBOCHU y‘IC6HOFO Marepuajia IO JUCHUINIMHE MCIIOJIB3YKOTCA 3HAaHHWA, YMCHHA, HABBLIKU,

C(l)OpMI/IpOBaHHbIe B IpoHeCcCC U3YyUCHUA JUCHUIINH: AHTJIMACKHUHN SA3BIK IIKOJILHBIN YPOBCHbD.

3HaHMs, YMEHUsS, HABBIKH, COPMUPOBAHHBIC B TPOIECCE W3YUCHUS JIUCHUIUIMHBI HEOOXOJUMBI JUIS
UL TIPOXOXKACHUS y4yeOHOH u

OCBOCHHA

CIEIYIOMNUX TUCIUIUINH:

TaﬁM-MeHeI{)KMeHT,

a TakKxKeE

IIPOU3BOJCTBEHHOM NPAKTHUK, TOATOTOBKH K TOCYIapCTBEHHOM UTOTOBOM aTTECTALMH.

3.Jlnanupyemble pe3yabTaThbl 00y4eHHs MO JUCUHUILIUHE

Koan Koa m HanmMeHoBaHue
Pe3yabTaTsl 00yyeHus1
HAaUMEHOBaHHe HHIMKATOPA T0CTHKEHUS
10 JUCIUIIJINHE
KOMIIeTeHIIUH KOMIIeTeHIINHU

YHuBepCllﬂbele Komnemenuuu

VYK-3. Criocoben

VK-3.1 3HaeT 0COOEHHOCTH TPUHATHS

DopMyIUpPYIOTCS 3HAHUS

OCYILIECTBIIATh COBMECTHBIX pEILIEHUII B KOMaHJ€ M | 0COOEHHOCTEN MPUHSTUS
COLIMAJIBHOE YCIIOBUM COTPYIHHMYECTBA IPU HX | COBMECTHBIX PELIECHUN B KOMAaH/IE
B3aUMOJICHCTBUE U | peaju3alMy; KOMAaHJHbIE POJIU U | U YCIOBHUM COTPYIHHYECTBA IIPU
peanu30BbIBaTh 3aKOHOMEPHOCTH IIOBEIEHHUs YJICHOB | UX pealu3alliu.

CBOIO pOJIb B KOMAH/Ibl, NX PEAIM3YIOLIUX

KOMaH/1e VYK-3.2 Ymeer ocymiecTBisTs OOMEH DopMynUpyOTCS YMEHUS

uHpopmarnueit, 3HaHUSIMH U OTIBITOM C
YyJIeHaMH KOMaHJIbl; OIICHMBAThL UJCH
JIPYTUX YJIEHOB KOMaH/IbI JJIsI
JOCTHKEHHUS TIOCTABIICHHOM 11€/IH;
AQHAJIU3UPOBATH BO3MOKHBIE
MOCJIEACTBUS TUYHBIX JSHUCTBUN U
MJIAHUPOBATH CBOU JIEUCTBUSA JIJIS
JIOCTMKEHMS 3aJaHHOTO PE3YJIbTaTa

OCYIIECTBISATh 0OMEH
uH(popMalel, 3HaHUSIMH U
OIIBITOM C YWJICHAMH KOMAaH/bI,
OLICHUBATh UJEU APYTUX YICHOB
KOMAaHIbI TJId JOCTHUXKCHUS
MOCTaBJIEHHOM 1IeJIN.

VK-3.3 Bnaneer Hopmamu u
IpaBUIaMU KOMaHHON paboThI;
TOTOBHOCTBIO HECTH JIMYHYIO
OTBETCTBEHHOCTD 32 OOIINI pe3ynbTar

DOopMYJIUPYIOTCS HABBIKU
BJIaJICHUSI HOPMaMU U IIPaBUIIAMH
KOMaH/IHOW paboThI;
TOTOBHOCTBIO HECTH JINUYHYIO
OTBETCTBEHHOCTH 3a 00IIHii
pe3ynbTar.




YK-4. Cnocoben
OCYIIECTBIISATh
JIEIIOBYIO
KOMMYHHKAITHIO B
YCTHOM U
MMAUCbMEHHOU
dbopmax Ha
rOCyIapCTBEHHOM
s3bike Poccuiickoi
®enepaunu U
WHOCTPaHHOM(BIX )
SI3bIKE(AX)

VYK-4.1 3HaeT 0OCHOBBI YCTHOM
JIETTI0BOM KOMMYHUKAIUU U JIETOBOU
IIEPENNUCKH Ha TOCYIapCTBEHHOM
A3pIke PD 1 HHOCTPaHHOM S3BIKE C
y4€TOM 0COOEHHOCTENW CTHIIUCTUKU
oHIMaNbHBIX ¥ HEO(PUIIHATEHBIX
IIMCEM U COLIMOKYJIBTYPHBIX pa3Indnii
B (hopmare KOppeCIoHACHIINN

DOopMynHUpPYIOTCs 3HaHUS OCHOB
YCTHOM J€10BOM KOMMYHUKAIUU
U JICJIOBOM NIEPENUCKU Ha
rOCyJIapCTBEHHOM #A3bIKe PO u
MHOCTPAHHOM S3BIKE C YUYETOM
0COOEHHOCTEH CTHIIMCTHKH
opuIMaIbHBIX U HEOPHUITHATBHBIX
MHUCEM U COLMOKYJIbTYPHBIX
paznuuuii B popmare
KOPPECHOHICHIINH.

VYK-4.2 Ymeer agantupoBaTh peyb,
CTHJIb OOIIEHUS U SI3BIK KECTOB K
CUTYalHsIM JETOBOTO
B3aUMOJICHCTBUS, B TOM YHCIIE, B
MyOJMYHBIX BBICTYIUICHUSIX;
BBIIIOJIHSTH EPEBOJT

PO ECCUOHAIIBHBIX JIETTOBBIX TEKCTOB
C MHOCTPAHHOTIO SI3bIKa Ha
rocyaapcTBeHHbIH s13b1k PO u ¢
roCyIapCTBEHHOrO si3bika PD Ha
WHOCTPAHHbBIN

DOopMyIUpPYIOTCS YMEHHUS
aJanTUPOBATh peUb, CTUIIb
OOIICHMSI U SI3BIK KECTOB K
CUTYAaLUSAM JEJI0BOTO
B3aUMOJICVICTBUSI, BBITIOJIHSITH
nepeBo/] MPOoPECCHOHATBHBIX
JIETIOBBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha
rOCy1apCTBEHHBIN A3bIK PD u ¢
rOCyJIapCTBEHHOTO si3blka P® Ha
WHOCTPAHHBIN

VYK-4.3 Brnaneetr Hopmamu u
MIPaBUJIaMU JICJIOBOTO OOIIECHUS B
YCTHOHM ¥ MUCbMEHHOH Qopmax;
J)KECTOBOM PEYbI0 U OCHOBAMU
cypAonepeBoja

DOopMyIUPYIOTCS] HABBIKH
BJIa/ICHUS HOPMaMu U MpaBUIaMU
JIeI0OBOTO OOILEHHs B YCTHOM 1
NUCbMEHHOU (hopMax; )KECTOBOM
peubIo.

4. O0bem y4eOHOM TUCHUIIMHBI H BBl y4e0HOH padoThI

OO0mass TpyAOEMKOCTh JHUCHUMIUIMHBI COCTaBisieT 3 3adeTrHble enuHunsl (108uac.), BKIOuas
IPOMEKYTOUHYIO aTTECTALHIO.
. CemecTpbl
Bun yuebHoit paboTbl Bcero gacos 1
2 Bcero: 12,5 12,5
<
- Jlexiuu (JIek)
é [IpakTryeckue 3ausaTus (B T.4. cemunapsl) (I1p/Cem) 10 10
g JlabopaTopnbie 3ansatust (J1ab)
Q NuauBuayanbhbie 3ausatus (M13)
;» = % Dxk3ameH (KIIA) 0.5 0.5
<
% E g = |Koncynpramus k 3x3ameny (Konc) 2 2
E‘ &  |KypcoBas pabora (Kp)
CamocrositensHas pabora ctynentoB (CP) 87 87
[TonroroBka k sk3ameny (KoHTpoiib) 8.5 8.5
By npomeKyTO4HON aTTeCTalun DK3aMeH DK3aMeH
O01mas Tpya0eMKOCTH (110 MJIAHY) 108 108




5. Copep:kanne TMCHUILIMHBI 110 pa3eaM (TeMaM) M BUIAM 3aHSATHI

5 |3 o
¥ H R SEE ° =
= O L8 = 2585 35 8
HaumeHoBaHue pasjena (TeMbl) 5 |2 ‘2’ § o E Q g % 7 :__% g g
JIACLIUILIUHBI % | E = = S T O A = 5§ o >
= |EE 38 3 =392 ¢g
o % ol s = o
= S = =
Cemectp 1
Tema 1. BBognbIl (hoHETHUECKHIT KypC 6 6 YK-4 CobecenoBanue
o VK-3, CobecenoBanue
Tema 2. OCHOBHO# KypC. DTHKET. 6 6 VK4 Konp. paGota
Tewma 3. buorpadus 6 6 YK-4 | CobecenoBanue
Tema 4. Cucrema oO6pazoBaHusl. YK-3, | CobecenoBanue
2 6 8
JK13Hb COBPEMEHHOTO CTYJICHTA. YK-4
Tema 5. Mocksa. 2 6 8 VK-4 CobecenoBanne
Tema 6. AHIJIO-TOBOpAIIHUE  CTPAHBI. 5 6 3 VK-4 CobecenoBanue
BenunkoOpuranusi.
Tema 7. AHI10-TOBOPSIIHUE CTPAHBI. YVK-4 CobecenoBanue
2 6 8
CIIIA.
VK-3, | CobecenoBanue
Tema 8. IlyremectBue. 8 8 VK-4
VK-3, | CobecenoBanue
Tema 9. Kanukynsi. 8 8 VK-4
VK-3, | CobecenoBanue
Tema 10. [Toxymnkwu. 8 8 VK-4
VK-3, | CobecenoBanue
Tema 11. Ena. 8 8 VK-4
Tewma 12. 3amurta OKpy>KaroIIe cpebl. 2 5 7 S;’If(-?:l, Cobecenopanne
Tewma 13. JlenoBo# aHTJIMHCKUIA. 8 8 YK-3, | Cobecenosanue
VK-4
dopma MPOMEKYTOUHOU aTTECTALUHI 05 buners, Tect
(Ox3amen) ’
IToaroroBka Kk sK3aMeHy 2 bunetst
8,5
Bcero 3a cemecTp: - 12.5 - | 87 | 108
Hroro: - 125 - | 87 | 108

[Tnanel npoBeieHUs y4eOHBIX 3aHATUH OTPaKEHbl B METOAMUYECKUX MaTepHaiax
(ITpunoxenwue 1.).

6. KoHTpoJIb KayecTBa 0CBOCHUSA AU CHUIIIUHbI
KoHnTponb kauecTBa 0CBOEHHS y4eOHOro MaTepHaia o AUCHUIUIMHE MPOBOIUTCS B (pOpMe TEKYIEro KOHTPOIsS
yCIIEBAa€MOCTH U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTallUU.

Jns arrectanuu oO0ydYarIUMXCs Ha COOTBETCTBUE HMX TMEPCOHAIBHBIX JIOCTHKEHUH TpeOOBaHUAM
0o0pa30BaTeNbHOI IPOrpaMMBbl HUCIIOJIB3YIOTCSI OLIEHOYHbBIE MaTepHallbl TEKYIIEro KOHTPOJS YCIIEBAEMOCTH U
npomexxyrouHoi arrectauuii (IIpunoxenue 2).

7. Y4yeOHO-MeTOANYECKOe o0ecnedeHHe JUCITUILIHHDI

Y4eOHO-MeTOIMYECKOe O0eCIIeUueHUEe JUCIUIUIMHBI BKJIIOYAaeT Pabodyro MIporpamMmy JUCITUTUIAHBI,
METOJUYECKIE MaTepPHAaIIbl, OIICHOYHBIE MAaTEPUAIIHI.
[ToHBINA KOMIUTIEKT METOIUYECKUX JOKYMEeHTOB pa3menieH Ha DMOC dununana CI'TIN B 1. XKeneznoBojcke.



Y4ebHOo-MeToANYEeCKOe O0eCreYeHHE CaMOCTOATEIBHOM padOThl 00YJArONTUXCS BKIIIOYACT: YUCOHUKH,
yueOHbIe T0CcoOus, TEKTPOHHbIE 00pa30BaTEIbHBIE PECYPCHl, METOIUYECKHUE MaTepPHUaIbI.

CamocrosTenbHas paboTa oOydaronuxcs siBisieTcs: GopMoil opraHu3auy 00pa3oBaTEIbHOTO MPOIecca
10 JUCHUIUIMHE M BKJIIOYACT CIEAYIONIUE BHUJIBI JSSITEIBHOCTH: MOUCK (1M0a00p) U 0030p HAyYHOH M y4eOHOMH
JMTEPATyPhl, DJIEKTPOHHBIX HMCTOYHHKOB WH(POPMALMU 10 H3y4aeMOH TeMe; SJICKTPOHHBIM YYCOHHKOM, CO
CJIOBapdAMH MU CIIPAaBOYHHKAMH, COCTABJICHHMC ILJIaHA W TCE3UMCOB OTBCTA; IOAIOTOBKA ITPOCKTA;, BBLIIIOJIHCHUC
WH/IMBUYAIIbHBIX 3a/IaHUH; TOJATOTOBKA K MPAKTHYECKUM 3aHATHUSM; IMIOATOTOBKA K K3aMCHY.

8. IlepeyeHb OCHOBHOM U JONMOJHUTEILHOH Y4eOHOM JIUTEPATYPHI

Ocnogénas numepamypa.

1. Ky3emenkoBa, 0. b. Anrmiickuii s3pik (A2—-B2): yueOHuUK u mpaktukym mis By3oB / 1O. b.
KyspmenkoBa. — Mocksa: U3natensctBo FOpaiit, 2023. — 412 c. — (Bsicmee o6pazoBanue). — ISBN 978-5-
534-15064-3. — Tekct: oanektpoHHbli // OOpaszoBatenbHas 1atdopma FOpait [caiit] — URL:
https://urait.ru/bcode/510704

2. AutoB, B. ®. Anrmuiickuii s3eik (A1—BI1+): yueObnoe mocodue mist By3oB / B. ®@. Autos, B. M.
AwroBa, C. B. Kagu. — 13-e u3., ucn. u non. — Mocksa: M3garensctBo FOpaiit, 2023. — 234 ¢. — (Bricmiee
oOpazoBanue). — ISBN 978-5-534-07022-4. — Texct: anexTponHslii / ObpazoBarenbHas miaatdgopma FOpaiit
[caiiT]. — URL.: https://urait.ru/bcode/513764

Jononnumenvnas numepamypa:

1. Muuyruna, C. B. AHmiickuii s3bIK I niegaroro (A2): ydueOHoe mocodme mis By3oB / C. B.
Muuyruna. — Mocksa: M3garensctBo FOpaiit, 2023. — 202 ¢. — (Beicuiee o6pa3oBanue). — ISBN 978-5-
534-11364-8. — Tekct: onextponnsni // OOpa3oBarenbHas mnatrgopma FOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/517374

2. EropoBa, O. A. AHIIMACKHH S3BIK JIJISI €CTECTBEHHO-HAYYHBIX crelnuaibHocTet (A2-B1): yueOHoe
nocobue s By30B / O. A. Eroposa, E. O. Koxapckas; orBerctBennbiii pegaktop JI. B. Ilony6uuenko. —
Mocksa: NU3narenasctBo FOpaiit, 2023. — 154 ¢. — (Beicmiee o6pa3oBanne). — ISBN 978-5-534-15398-9. —
Tekcrt: anekrponHbi // O6pazoBatenbHas miardopma FOpait [caiit]. — URL: https:// urait.ru/bcode/520401

3. AHrIHMIACKAN S3BIK TSI €CTECTBEHHO-HAYYHBIX HAPABJICHUI: YIE€OHUK M MMPAKTHKYM /75 By30B / JI. B.
[Tomybuuenxo, E. 3. Koxkapckas, H. JI. Moprys, JI. H. llleBsipasea; non penakuueit JI. B. [Tonyonuenko. —
Mocksa: U3natensctBo FOpaiit, 2023. — 311 ¢. — (Bsicmee obpazosanue). — ISBN 978-5-534-15168-8. —
Tekcrt: anexkrponHbIi // O6pazoBatenbHas mwiardopma FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/511523

4. Ky3bmenkoBa, 0. b. Anrmmiickuii s3pik (A2-B2): yueOHMK M npaktukym ais Bysos / lO. b.
Ky3bpmenkoBa. — Mocksa: M3garensctBo FOpaiit, 2023. — 412 c¢. — (Briciiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-
534-15064-3. — Tekct: onektponnsnii // OOpa3oBartenbHas 1natrgopma FOpaiit [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/510704

5. Herzopoga, I'. JI. Aurnwmiickuii s3bik. ['pamMmmartuka: yae6Hoe mocodue ais By3oB / I'. [I. HeBzoposa,
I'. . HukutymkuHa. — 2-e u3A., uci. u jgon. — Mocksa: U3natensctBo HOpaiit, 2023. — 213 ¢. — (Bricuiee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-09359-9. — Tekcr: anexTponHbIil / Obpa3oBarenbHas miaTgopma FOpait
[caiiT]. — URL.: https://urait.ru/bcode/512890

Humepnem-pecypcuwi:
IbC

1. «HOpaiiT» www.urait.ru

2. DBC «Jlanb» http://e.lanbook.com/

3. DBC «Aiidykc.py/ibooks.ru» http://ibooks.ru

4. «HanmonanpHast snekTponHas oudmuoreka» (HOB) https://rusneb.ru/
20P

Ne HauMmeHoBaHue Anpec caiita
n/n
6. «YHHBepcUTeTCKast ”HPOpMaIMOHHas cucteMa | http://uisrussia.msu.ru

POCCUSI»

7. «Hay4uHbll1 apxuB» https://HayunbiiiapxuB.pd/
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8. MunucTepcTBO 00pa30BaHus M HAYKH https://minobrnauki.gov.ru/
Poccutickoit denepanun

9. [Tapaamentckas oubmuoreka. egepanbHoe http://www.duma.gov.ru/a
cobpanne Poccuiickoit deneparuu. nalytics/library/
I'ocynapcrBennas Jlyma. OdurmanpHblid calT

10. | OdunmaneHbIil caiT MUHUCTEPCTBA http://www.stavminobr.ru/
obpazoBanusi CTaBpOMOJILCKOTO Kpast

11. | depepanbHsiii nopran «Poccuiickoe http://www.edu.ru/
00pazoBaHHE

12. | [lopran ®enepabHBIX TOCYAAPCTBEHHBIX http://fgosvo.ru/
00pa3oBaTeIbHBIX CTAHIAPTOB

13. | ®enepanbHbIil HEHTP HHPOPMALTMOHHO- http://fcior.edu.ru/
00pa3oBaTeNbHBIX PECYPCOB

14. | UudopmanmonHas cucrema «EnnHoe OKHO http://window.edu.ru/
JI0CTyIIa K 00pa30BaTeIbHBIM PECYpPCam»

15. | Poccuiickas rocyaapcTBeHHas OMOJIMOTEKa http://www.rsl.ru/

16. | Hayunas snekTpoHHast OMOIMoTeKa https://elibrary.ru/defaultx.asp
eLIBRARY.RU

17. | Yupexnenue Poccuiickoii akageMun http://www.gnpbu.ru/

obpazoBanus. HayuHast nemarorudeckast
oubmmorexa um. K.JI. Ymmuckoro

18. | Caiit Exatepunnl Kucimopoi http://ekislova.ru/

19. | CpaBo4HBIi TOpTAN «IHIMKIONEAUYM: http://enc.biblioclub.ru/
SHIMKIIOTICINH, CIIOBApH, CITPABOYHUKH

20. | CpaBouHO-UH(POPMALIMOHHBIH TOPTAI http://gramota.ru/slovari/online/#3
«I'PAMOTA.PVY»

21. | Caiit «CJIOBAPU.PY» https://www.slovari.ru/start.aspx?s=0

&p=3050

22. | CnoBapu, SHIIMKJIONEAUH U CIIPABOYHUKHI https://slovaronline.com/
OHJIAH

23. DHIMKJIONEINU U CIPAaBOYHUKU UHTEPHETA https://library.mirea.ru/Pecy

24. | XKypHaubHbIH 3a: TUTEpaTypHBIA HHTEPHET- http://magazines.russ.ru/
MIPOCKT

25. | Pa3BuTHE TMYHOCTH: KypHAT (BXOJIHT B http://rl-online.ru/
nepeyeHb BAK)

26. | DnekrponHas 6a3a nanHbIx 0030p CMU http://polpred.com/
Polpred.com

9. MaTepnaibHO-TeXHHYECKOE 00ecnedyeHne A1 CIMIIIMHBI

3aHATHS, TEKYIIUA KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH U MTPOMEXYTOUHAs aTTECTAlMs 110 AUCIUIIIUHE MPOBOJATCS
B Y4EOHBIX ayJAUTOPHUSIX, YKOMIUIEKTOBAaHHBIX THMIIOBOW MeOenbio Juis oOydarommxcs u npenopasatens. Ilo
3asiBKE yCTaHABIMBAETCSI MOOMIIbHBIN KOMIUIEKT (HOYTOYK, IPOEKTOpP, IKPaH, KOJIOHKH).

[TomerieHust 111 CaMOCTOATENBHOM pabOThl OO0YYarOIIUXCsS OCHAIIEHbI KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOH C
nojKitoueHueM Kk cetu UHTepHer u  oOecmedeHbl JOCTYNOM B AJIGKTPOHHYIO HH(OPMalMOHHO-
o0pa3oBaTeNbHYIO Cpey By3a.

KommerlorepHoe  o0opynoBaHuME  OCHAlleHO  KOMIUIEKTOM  JIMIIEH3MOHHOTO U CBOOOJHO
pacIpoCTpaHsIeMOro MPOorpaMMHOI0 00ECTIE€YeHHs, B TOM YHUCIIE OTEUECTBEHHOTO MPOU3BOICTRA!

1. [lakeTsl TpoOrpaMMHOTO oOOecreyeHusl OOIero Ha3Ha4YeHUs (BO3MOXHBI CIIEIYIOIINE
BapuaHThl: «MoniOducy, «MicrosoftOfficen, «LibreOffice», «ApacheOpenOfficey).
2. [Ipunoxkenue, MO3BOJIAIONIEE MPOCMATPUBATHL M BOCIPOU3BOAUTH MenuakoHTeHT PDF-daiinos

«Sumatra PDF Reader», «AdobeAcrobatReaderDCy».


https://minobrnauki.gov.ru/
http://www.duma.gov.ru/a%20nalytics/library/
http://www.duma.gov.ru/a%20nalytics/library/
http://www.stavminobr.ru/
http://www.edu.ru/
http://fgosvo.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://www.rsl.ru/
https://elibrary.ru/defaultx.asp
http://www.gnpbu.ru/
http://ekislova.ru/
http://enc.biblioclub.ru/
http://gramota.ru/slovari/online/#3
https://www.slovari.ru/start.aspx?s=0&p=3050
https://www.slovari.ru/start.aspx?s=0&p=3050
https://slovaronline.com/
https://library.mirea.ru/Ресу
http://magazines.russ.ru/
http://rl-online.ru/
http://polpred.com/

3. [IpunoxxeHue, TMO3BOJSIONIEE CKAaHUPOBAaTh W paclo3HaBaTh TEKCTOBBIE JIOKYMEHTHI
(Bo3moxHBI crnenyromue BapuanTel: «KABBY YFineReader», «WinScan2PDFy).

4. [Iporpamma-gaiinoBslii  apxuBaTop  (BOSMOXKHBI ~ CIEYIOUIME  BapHAHTBL  «7-Zipy,
«WIinRARY).

o. IIporpaMma i1 opraHu3aluyd M IIPOBEIEHUS TECTHUPOBAHUS (BO3MOXKHBI CIIEIYIOIINE
BapUaHTHI: «AMpen», «MytestX»).

6. [Iporpamma mpocMoTpa MHTEpHET-KOHTEHTa (Opay3ep) (BO3MOMKEH CIIEIYIOUIUN BapUaHT:
«Yandex»).



Ipuiaoxenue 1.
MeTtoanuyeckue MaTepUuasbl 0 AUcCUMIVINHEe « MHOCTPAHHBIN A3BIK»

1. IlnaHbl NPAKTHYECKUX 3aHATHII U MeTOHYeCKHEe PEKOMEeH AU

Tema 1. BBoaublil poHeTHYECKHUT KYPC.

Kpatkas ucropust anrmuiickoro si3pika. Oco0eHHOCTH (POHETHYECKOTO CTPOS aHTIIMHCKOTO sA3bI1Ka. OCOOEHHOCTH
AHTJIMICKOTO IPOU3HOIIEHUs. AHIIMICKUN andaBut. IHTOHAIWSA, aKIICHTYallUd U PUTM HEUTPAIbHON peduu B
AHIVIMKMCKOM si3bIke. [IpaBuia ureHus.

Tema 2. OCHOBHOM KYpC. DTHKeT.

Dopmbl 0OpaleHus: IPUBETCTBUS, CI0BA MPH MPOLIAHNUH, IPUTIIAIICHHS, 0J1aro1apHOCTH, U3BUHEHHUS.
YCTHAA PEYD.

MOoHOJI0TrH4€ECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.

Telephone Etiquette.

I'PAMMATHUKA

OcHoBHBbIE TpaMMaTHdeckue NoHATHs: YacTu peun. UneHsl npeanoxeHus. MecTouMeHus..

[MNCbMO

Opdorpaduueckre u MyHKTyallMOHHBIE [TpaBUila aHIVIMHCKOTO s3bIKa. BhINOIHEHNE MMCEMEHHOTO MEPEBOIA.
Tema 3. buorpadgus

YCTHAA PEYbD.

MoHoIorn4ecKkre 1 JUaJoruuecKue BbICKa3bIBaHUS IO TEME.

UTEHUE.

Text 1. «My Biography»

Text 2. «My Friends»

AYJIMPOBAHUE

Text 3. «A Letter to a friend»

HHTepHalnoOHaIN3MBbI

I'PAMMATHUKA

MHOXECTBEHHOE  4YMCJIO  CYLIECTBUTENBHBIX. Mcuucisiemple M HEUCUHCISEMBIE  CYLIECTBUTEIBHBIE.
[IpuTspkarenbHbIN TafekK CYIIECTBUTENbHBIX. ApTUKIN. CTpaHbl U CTOJIHUIIBL.

I[TNCBMO

Opdorpaduueckre u MyHKTyallMOHHBIE ITPaBUJIa aHTJIMHCKOTO S3bIKa. BhINoIHEHNe TUChMEHHOTO MTEPEBO/IA.
Tema 4. Cucrema o0paszoBanusi. ’Ku3Hb COBPEMEHHOI0 CTY/ICHTA.

YCTHAS PEUbL.

MOoHOI0THYECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3BIBAHUS 110 TEME.

UTEHUE.

Text 1. «Student’s working day»

Text 2. «Primary and Secondary Education in the UK»

Text 3. «Russian Educational System»

AYJINPOBAHUE

Text 4. «School Life of a 13 year old British Boy»

I'PAMMATHUKA

I'narox to be, to have. O6opot There is/are

[MNCBMO

Op¢orpaduueckue 1 NyHKTyallMOHHBIE IPAaBUJIa AHTIIMICKOTO s3bIKa. BhINoiHeHe MUCbMEHHOTO NIEPEBOIA.
Tema 5. MockBa.

VYcrHad peds.

Urenue.Text 1. «Moscow, the capital of Russia»

Text 2. «Sightseeing in Moscow»

I'PAMMATHUKA

CreneHu cpaBHEHHUsS IpHJaraTtesJbHbIXx M Hapeunil. HauOonee ynorpeOutenbHble Hapeuusi. CHHOHUMBI H
aHTOHUMBI. Hapeuus.

[MNCbMO



Opdorpaduueckre U MyHKTyallHOHHbIE MTPaBUJIa aHTJIMHCKOTO S3bIKa. BIMOIHEHNE MMCEMEHHOTO MEPEeBO/Ia.
Tema 6. AHr;10-TOBOpsIIIKE cTPaHbl. BesmkoOpuTanus.

YCTHAS PEYb.

MoHoIorn4ecKre 1 JUaJorHuecKue BHICKA3bIBAHUSA IO TEME.

YTEHHUE.

Text 1. «The United Kingdom of Great Britain and Noxthen Ireland»

Text 2. «Why learn English? English around the world»

Text 3. «The story of the Union Jack»

Text 4. «The history of English Language»

Text 5. «London’s Building»

Text 6. «Piccadilly Circus»

Text 7. «Interesting Facts about Big Ben»

AYJIMPOBAHUE

Text 8. «How to pronounce British place names»

I'PAMMATUKA

O6o3nauenust BpeMeHu. [1opsAaoK CIIOB B aHTIIMHACKOM TPEJIOKEHHH. be3nnyHpie n HeonpeneneHHO-THIHbIC
npenoxenus. [loBenurensHoe HAKIIOHEHHE TJIaroJIoB.

[MNCBbMO

Opdorpaduueckre u MyHKTyallMOHHBIE TPaBUIa aHTJIMHCKOTO S3bIKa. BhIMOIHEHNE MTMCEMEHHOTO MEePeBO/Ia.
Tema 7. Aurano-ropopsimue crpansl. CIIA

YCTHAS PEYbD.

MoHOIOTHYECKHE U TUATIOTHYECKUE BHICKA3bIBAHUS IO TEME.

YTEHHUE.

Text 1. «The United States of America»

Text 2. «Washington»

Text 3. «New York»

AYJIMPOBAHUE

Text 4. «Some facts about USA»

I'PAMMATUKA

OCHOBHBIE TUITBI BOIIPOCOB B aHTJIMHACKOM TpeioxkeHnn. CroBooOpa3oBaHUeE.
[MTMCBbMO

Opdorpaduueckue n MyHKTyallMOHHBIE IPAaBUJIa AaHTIMICKOTO S3bIKa. BhIMOIIHEHEe MTUCHMEHHOTO TIEPEBOIA.
Tema 8. IlyTemecreue.

YCTHAA PEYbD.

MoHoIorn4ecKkre 1 JUaJorHuecKue BbICKa3bIBaHUS MO TEME.

UTEHUE.

Text 1. «Booking airplane tickets»

Text 2. «Airport check-in»

Text 3. «Renting a car»

I'PAMMATHUKA

[IpaBunbHBIE U HEMPABUIIBHBIE TTIATOJIBI.

[MMCBbMO

Op¢orpaduueckue 1 NyHKTyallMOHHBIE IPAaBUJIa AHTIIMICKOTO s3bIKa. BhINoiHeHe MUCBMEHHOTO NIEPEBOIA.
Tema 9. KanukyJisl

YCTHAS PEYb.

MoHoOIOTHYeCKHE 1 TUAIOTHYECKUE BRICKA3bIBAHUS IO TEME.

UTEHUE.

Text 1. «Making a hotel reservationy

Text 2. «Checking-in to a hotel»

Text 3. «Checking-out of a hotel»

Text 4. «Hotel Service»

AYJINPOBAHUE

Text 5. «kExample of Hotel Rules»



I'PAMMATUKA

CrpanaTenbHblii 325101

[MNCBMO

Opdorpaduueckue 1 NyHKTyallMOHHBIE IPAaBUJIA AHTIMICKOTO S3bIKa. BhIMoIHEHHEe MTUCHMEHHOTO NIEPEBOIA.
Tema 10. IToxkynku.

YCTHAS PEYbD.

MoHonoruueckue u AUaJoru4eckie BbICKa3bIBaHUS 110 TEME.

UTEHUE.

Text 1. «Shopping»

Text 2. «Shopping in Britain»

Text 3. «Shopping in Londony

AYJIMPOBAHUE

Text 4. «At the Supermarket»

I'PAMMATHUKA

Yucnurensubie. Apudmeruka. ['eomerpuueckue Gpurypsl.

Tema 11. Ena

YCTHAS PEYbD.

MoHOIOTHYECKHE U TUATIOTHYECKUE BHICKA3bIBAHUS IO TEME.

YTEHHUE.

Text 1. «Meals in England»

Text 2. «Typical English food»

Text 3. «British Pubsy»

Text 4. «Meals in US»

Text 5. «Dinner at the Restaurant»

AYJIMPOBAHUE

Text 6. «Healthy Eatingy

I'PAMMATUKA

MopanpHbIe TIaroibl ¥ UX 3aMeHUTENU. CII0KHBIC TPEITIOKCHHS

[MNCBMO

Opdorpaduueckue u MyHKTyallMOHHBIE TTPABUJIA aHTIIMHCKOTO S3bIKa. BEITIOTHEHNE MMCEMEHHOTO MTEPEBO/IA.
Tema 12. 3ammra oxkpy:kawmei cpeasbl.

YCTHAS PEUbD.

MoHoJOTHYECK e U AUATIOTHYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.

UTEHUE.

Text 1. «Global Warning»

Text 2. «Greenhouse Effect»

AYJIMPOBAHUE

Text 3. «How can we help to protect Environment»

I'PAMMATUKA

[Mpuuactue Hactosimero Bpemenu. [Ipmuactume mpormemmero BpemeHu. ['epynamid. CroskHOE TOTIOTHEHHE.
CyObexkTuBHBIH MHPUHUTUBHBIA 000poT. CorjacoBaHue BpeMEH B IIABHOM M MPUAATOYHOM MPEATIOKECHUSX.
CornacoBanne BpeMeH TIPH MEPEBOIC MPSIMOI peur B KOCBEHHYIO. Y CIIOBHBIE npemioxkenus. CociarateabHoe
HAKJIOHEHHUE TIocTe riiarona «wishy.

[MNCBbMO

Opdorpaduueckre u MyHKTYaI[MOHHBIE IPaBUIa aHTIIMHCKOTO S3bIKa. BBIMOTHEHNE MTHCEMEHHOTO MTEPEeBO/IA.
Tema 13. /lejioBoii aHTIUACKHH.

YCTHAS PEYbD.

MOHOIIOTHYECKHE ¥ TUAIOTHIECKUE BBICKA3hIBAHHUSI ITO TEME.

How to write a letter in English

[TpaBuia opopmIIeHHS W HAMCAHKSI TMCEM JIMYHOTO XapakTepa. Kak nmunryTcst nenoBbie muchma?

UTEHMUE.

Text 1. «Credit cards»

I'PAMMATHUKA



[Ipennorn. I'maron +mpenyor. I'maron +npemioru of]for|{from|on.

I'maron + npeasnoru injinto|with|tojon

[MMCBbMO

Opdorpaduueckue 1 NyHKTyallMOHHBIE IPAaBUJIA AHTIMICKOTO S3bIKa. BhIMoIHEHHEe MTUCHMEHHOTO NIEPEBOIA.

2. 3agaHus 1Jsl CAMOCTOATEIbHOI padoThI
Tema 1. BBoaublil poHeTHUYECKHUI KYPC.
OcoOenHocTH (HOHETHUYECKOTO CTPOSI AHTJIMICKOTO S3BIKA.
AHruickuii andasur.
IIpaBuna ureHus.
Tema 2. OCHOBHOM KYpC. DTHKeT.
1.BbimonHenue JeKCUKO-rpaMMaTHUYEeCKUX 3aIaHuH, 000D, N3y4eHHE JIMHTBOCTPAHOBEUYECKUX HCTOYHHUKOB.
2. MoHOOTHYeCKHE U AUATIOTHYECKHE BHICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. UreHne TEKCTOB (HECIOXKHBIE MPAarMaTU4YeCKUE TEKCThl M TEKCTHl MO IIUPOKOMY U Y3KOMY MpPO(HUIIIO
CHEIHMAIbHOCTH) IPOCMOTPOBOE UTEHUE, YTEHUE C MOJIHBIM IIOHUMaHUEM.
Tema 3. buorpadus
1.BoinonHeHue IeKCUKO-rpaMMaTHYeCKHUX 3aJaHuil, 10A00p, U3yueHHUE JIMHIBOCTPAHOBETYECKIX HCTOYHUKOB.
2. MOHOJIOTMYECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKa3bIBaHUS 110 TEME.
3. Urenue TEKCTOB (HECIOXKHBIE MparMaTHUYECKHE TEKCThl M TEKCThl MO IIHPOKOMY U Y3KOMY MPOQHIIO
CHEIMAJIbHOCTH) IPOCMOTPOBOE UTEHUE, UTEHUE C MTOJIHBIM [IOHUMAHHUEM.
Tema 4. Cucrema o0pazoBanus. JKu3Hb COBpeMEHHOI0 CTyIeHTA.
1 .BeImonHeHue JeKCUKO-TPaMMaTHIECKUX 3aIaHuUH, 000D, H3y4eHHE JIMHTBOCTPAHOBEUYECKUX NCTOYHHUKOB.
2. MOHONOTHYECKHE U AUATIOTUYECKIE BHICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. UreHne TEKCTOB (HECIOXHBIE MPAarMaTUYeCKHE TEKCThI M TEKCTHl 1O IIHPOKOMY M Y3KOMY MPOQHUITIO
CHEIHNAIbHOCTH ) TPOCMOTPOBOE UTEHUE, YTEHUE C MOJTHBIM TOHUMaHHUEM.
Tema S. Mocksa.
1.BoinonHeHue IeKCUKO-rpaMMaTHYeCKHUX 3aJaHuil, 10A00p, U3yueHHUE JIMHIBOCTPAHOBETYECKIX HCTOYHUKOB.
2. MOHOJOrMY€ECKHE U AUATIOTUYECKUE BHICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECIOXHbBIE NMpParMaTU4YeCKUe TEKCThl M TEKCThl MO IIUPOKOMY U Y3KOMY MNpOoduIiIo
CHEIHNAIbHOCTH) IPOCMOTPOBOE UTEHUE, YTEHUE C MTOJIHBIM [IOHUMaHHUEM.
Tema 6. AHr10-TOBOpsIIIKE cTPaHbl. BesmkoOpuTanus.
1.BolnosniHeHue JIeKCUKO-TpaMMaTHYECKUX 3aJaHuil, 10A00p, U3yuyeHHUE JINHIBOCTPAHOBETYECKIX HCTOUYHUKOB.
2. MOHOJIOTMYECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3BIBAHUS 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECIOXKHbIE MpParMaTHUYECKHE TEKCThl M TEKCThl MO IIHPOKOMY U Y3KOMY NPOQHIIIO
CHEHATbHOCTH) IPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C MOTHBIM TOHUMAHUEM.
Tema 7. Aurano-ropopsiue crpansl. CIHIA
1.BbInonHenue JeKCUKO-rpaMMaTHUECKUX 3a/1aHu, To00p, N3y4eHHE JIMHIBOCTPAHOBEUECKUX HCTOYHHUKOB.
2. MoHONOrHY€eCKHE U AUATIOTUYECKHE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECIOXHbBIE MPAarMaTU4eCKUe TEKCThl M TEKCThl MO IIMPOKOMY M Y3KOMY MpPOQUIIO
CHEIHNaIbHOCTH) IPOCMOTPOBOE UTEHUE, YTEHUE C MOJHBIM [TOHUMaHHUEM.
Tema 8. IIyTemecreue.
1.BelnosiHeHue IeKCUKO-TrpaMMaTHUECKHX 3aJaHuil, 10A00p, U3yuyeHHUE JINHIBOCTPAHOBETYECKIX HCTOYHUKOB.
2. MOHOJOTMYECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. Urenue TEeKCTOB (HECIOXKHbIE MpParMaTHYeCKHE TEKCThl M TEKCTHl MO HIMPOKOMY M Y3KOMY HpOoduiio
CHEIMAIIBHOCTH) IPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C MTOJIHBIM [IOHUMaHHUEM.
Tema 9. KanukyJisl
1.BbinonHenue JeKCUKO-rpaMMaTHYECKUX 3a/1aHuH, 000D, N3ydeHHE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX HCTOYHHUKOB.
2. MOHOJIOTHYECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECIOXHbBIE MPAarMaTH4eCKUe TEKCThl M TEKCThl MO IIUPOKOMY M Y3KOMY MpPOQUIIIO
CHEIHNaIbHOCTH) IPOCMOTPOBOE UTEHUE, YUTEHUE C MOJIHBIM IIOHUMaHUEM.
Tema 10. IToxkynkmu.
1.BoinonHeHue 1eKCUKo-rpaMMaTHYECKHUX 3aJaHui, 10100p, U3y4yeHUE JIMHIBOCTPAHOBETYECKUX HCTOUYHUKOB.
2. MOHOJOrMYECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.



3. Urenue TEeKCTOB (HECIOXKHBIE MparMaTHUYECKHE TEKCThl M TEKCThl MO IIHPOKOMY U Y3KOMY NPOQHIIIO
CIEIMAIIBHOCTH) IPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C MTOJIHBIM [IOHUMaHHUEM.

Tema 11. Exa

1.BbimonHenue JeKCUKO-TpaMMaTHUEeCKUX 3aIaHuUH, 000D, N3y4eHHE JIMHTBOCTPAHOBEUYECKUX HCTOYHHUKOB.
2. MoHOOTHYeCKHEe U AUATOTHYECKIE BHICKA3bIBAHUS 10 TEME.

3. UreHne TEKCTOB (HECIOXKHBIE MPAarMaTUYeCKHE TEKCThl M TEKCThl IO IIUPOKOMY M Y3KOMY MpPOGHUITIO
CHEIHMAILHOCTH ) IPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C IOJHBIM TOHUMAaHUEM.

Tema 12. 3ammra oxkpy:karouieil cpeasbl.

1.BoinonHeHue IeKCUKO-rpaMMaTHYECKHUX 3aJaHuil, 10A00p, U3yueHHUE JIMHIBOCTPAHOBETYECKIX HCTOYHUKOB.
2. MOHOJOrM4€eCKHE U AUATOTUIECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.

3. Urenue TEeKCTOB (HECIOXKHbIE MparMaTHYeCKHe TEKCThl M TEKCThl MO IIUPOKOMY U Y3KOMY MPOQUIIIO
CHEMAIbHOCTH) IPOCMOTPOBOE UTEHUE, YTEHUE C ITOJIHBIM [IOHUMaHUEM.

Tema 13. /lejioBoii aHTIHACKHH.

1.BbimonHenue JeKCUKO-TpaMMaTHIYEeCKUX 3aIaHui, 000D, N3y4eHHE JIMHTBOCTPAHOBEUYECKUX NCTOYHHUKOB.
2. MoHONOrHYeCKHEe U AUATIOTHYECKIE BHICKA3bIBAHUS 110 TEME.

3. UreHne TEKCTOB (HECIOXHBIE MPAarMaTUYeCKHE TEKCThI M TEKCTHl IO IIUPOKOMY M Y3KOMY MPOGHUITIO
CHEIHMAIbHOCTH) TPOCMOTPOBOE UTEHUE, UTEHUE C MOJIHBIM IIOHUMaHUEM.

4 TloaroroBka K SK3aMEHY.

3. IlpumepHbie TeMbl pe)epaToB — HE MPEITYCMOTPEHBI

Ilpuao:xenue 2

OHeHO‘IHbIe MaTepHaJbl IO JTUCIHUIIINHE «I/IHOCTpaHHbIﬁ A3BIK»
1. OueHouyHble MaTepUAJIBI VIS TEKYIEr0 KOHTPOJISI

1.1. TecTroBbIe MaTepHaJIbI

IIIxana oeHKH
«5» - 0T 25 10 28 npaBUIIbHBIX OTBETOB
«4» - ot 20 10 24 npaBUIBHBIX OTBETOB
«3» - ot 16 10 19 npaBUIIbHBIX OTBETOB
«2» - ot 0 10 15 npaBUIBHBIX OTBETOB

«2» «3» «4» «5»

Tun TecTOBOrO
3aJaHus
1- 3akpeITOC TecToBOE 3a1aHUE
2- OTKpBITOE
3-1mocie10BaTeNbHO

Homep
BOIIPOCa




4-cOOTBETCTBUE

3amanme Ne 1

We've got a meeting in 10 minutes. Do | have to ? — Yes,
you do.

1-attract

2- atone

3- attend

4- attain

3ananue Ne 2

A prearranged practical learning professional experience under the
guidance of a university coordinator is ...

1-an exam

2- an internship

3- alecture

4- a conference

3amanue Ne 3

The TOEFL is the most common for those students
whose first language is not English.

1-test

2- credit

3-grade

4-exam

3ananue Ne 4

Although each school in England decides its own , they
must include certain compulsory subjects.

1-program

2-curriculum

3- academic training

4-education

3amanue Ne 5

Pacrmonoxure yacTu JeI0BOTO MMChMa B MPABHIIEHOM MTOPSIKE
Ykaxure NopsJoK ClIeJ0BaHUS BCEX 5 BAPUAHTOB OTBETA!

A- Yours faithfully

Terence Hill

Company Secretary

B- The Steel Box Company Ltd
Smithington Lane

Smithington

Sheffield SH7 4AG

England

27 February 20 3

C -TGH Bleche Handelsgesellchaft mbH
Rombacher Hiitte 99

44795 Bochum

Germany

D- Dear Sirs
E- We regret to inform you that the current worldwide recession in
the steel industry has led to a collapse in the market for viably priced




metal boxes made in Europe

3ananue 6

ITepen Bamu koHBepT

Harvard Plastics Inc. (UK)

CooTHecHuTe I/IH(l)OpMaIII/I}O noJ onpeaciI€HHbIM HOMEPOM Ha
KOHBEPTE C TEM, YTO OHa 0003HagaeT. YKaXUTe COOTBETCTBHE JJTA
KaXXa0Tro HyMEpPOBaHHOT'O 2JIEMECHTA 3aJlaHUuA

YKaXute COOTBETCTBUE JJI1 BCEX 6 BAapHUAHTOB OTBETA:

1) the addressee’s company name

2) the country the letter comes from

3) the town in the return address

4) the ZIP Code in the return address

5) the addressee

6) the town in the mailing address

A)Birmingham

B) BI8 9LL

C) United Kingdom

D)The President

E)Harvard Plastics Inc.Broadway
F)New York, NY10018 USA

3ananue Ne 7

IIpounTaiiTe TEKCT M BBIIIOJIHUTE 3a]JIaHMUSL.

Parenting Styles

1. In authoritarian parenting style, children are expected to follow
the strict rules established by the parents. Failure to follow such
rules usually results in punishment. Authoritarian parents fail to
explain the reasoning behind these rules. These parents have high
demands, but are not responsive to their children. Authoritarian
parenting styles generally lead to children who are obedient and
proficient, but they rank lower in happiness, social competence and
self-esteem.

2. Like authoritarian parents, those with an authoritative parenting
style establish rules and guidelines that their children are expected to
follow. However, this parenting style is much more democratic.
Authoritative parents are responsive to their children and willing to
listen to questions. When children fail to meet the expectations,
these parents are more nurturing and forgiving rather than
punishing. They want their children to be assertive as well as
socially responsible, and self-regulated as well as cooperative.
Authoritative parenting styles tend to result in children who are
happy, capable and successful.

3. Permissive parents, sometimes referred to as indulgent parents,
have very few demands to make of their children. These parents
rarely discipline their children because they have relatively low
expectations of maturity and self-control. Permissive parents are
generally nurturing and communicative with their children, often
taking on the status of a friend more than that of a parent.
Permissive parenting often results in children who rank low in




happiness and self-regulation. These children are more likely to
experience problems with authority and tend to perform poorly in
school.

OTBeTbTE HA BONPOC:

Why are the children of authoritarian parents generally obedient and
proficient?

BapuaHnThl oTBeTA:

1-Their parents are democratic.

2-Their parents are responsive.

3- Their parents are strict.

4- Their parents are indulgent

3ananue 8

[IpounTaiiTe ~TEKCT © 3aBEPUIMTE YTBEPKIACHUE  COIJIACHO
COJIEp’KaHUIO TEKCTA.

A permissive parenting style is the most likely to produce ...

Parenting Styles

1. In authoritarian parenting style, children are expected to follow
the strict rules established by the parents. Failure to follow such
rules usually results in punishment. Authoritarian parents fail to
explain the reasoning behind these rules. These parents have high
demands, but are not responsive to their children. Authoritarian
parenting styles generally lead to children who are obedient and
proficient, but they rank lower in happiness, social competence and
self-esteem.

2. Like authoritarian parents, those with an authoritative parenting
style establish rules and guidelines that their children are expected to
follow. However, this parenting style is much more democratic.
Authoritative parents are responsive to their children and willing to
listen to questions. When children fail to meet the expectations,
these parents are more nurturing and forgiving rather than
punishing. They want their children to be assertive as well as
socially responsible, and self-regulated as well as cooperative.
Authoritative parenting styles tend to result in children who are
happy, capable and successful.

3. Permissive parents, sometimes referred to as indulgent parents,
have very few demands to make of their children. These parents
rarely discipline their children because they have relatively low
expectations of maturity and self-control. Permissive parents are
generally nurturing and communicative with their children, often
taking on the status of a friend more than that of a parent.
Permissive parenting often results in children who rank low in
happiness and self-regulation. These children are more likely to
experience problems with authority and tend to perform poorly in
school.

1-well-bred, even-tempered and smart children

2-disobedient, hot- tempered and dropping behind the class children
3- unhappy, clever and obedient children

4- happy, self-assured and poor children




3ananue Ne 9

HpO‘IHT&fITC TCKCT U ONPCACIINTE, KaKOH 3aroJIOBOK COOTBCTCTBYCT
TEKCTY

Every year more and more plants and animals disappear forever.
Strangely, it is the most intelligent but most thoughtless animal that
is causing most of the problems - man. Nature is very carefully
balanced and if this balance is disturbed, animals can disappear
alarmingly fast. Every day, thousands of species of animals draw
closer to extinction. In many lakes fish are dying. Fishermen are
worried because every year there are fewer fish and some lakes have
no fish at all. Scientists are beginning to get worried too. What is
killing the fish? The problem is acid rain

Bri6epute oauH u3 4 BApHAHTOB OTBETA:

1) Nature

2) Ecological Catastrophe

3) Acid rains

4) Fish

10.

3ananue Ne 10

[IpounTaiiTe TEKCT U BRIOEPUTE YTBEPKICHIE, COOTBETCTBYIOIIEE
COACPKaHUIO TEKCTA

English does not handle present, past and future as a trio in the
category of tense; we shall not be referring to future tense at all in
spite of having past and present. In English the verb may indicate
that an action took place in a period preceding, but continuing right
up to, the present moment, as well as simply in the past. In other
languages such as Slavonic languages, what is important is whether
or not the action has been completed. “I read a book last night” will
be translate into Russian in two different ways - depending upon
whether or not | finished the book

BriGepute onuH U3 4 BapHaHTOB OTBETA:

1) In English the verb has only one from

2) «I read a book last night» will be translate into Russian in one
way

3) In Slavonic languages it is important if the action has been
completed

4) We must refer to future tense at all in spite of having only past
tense

11.

3ananme Ne 11

The younger you are, itis to learn.
BapI/IaHTLI OTBETA.

1- easyer

2- the easier

3- the easiest

4- more easier

12.

3amanue Ne 12

Please buy some fruit the way home.
BapuanTs! orBeTa:

1-to

2-in

3-at

4-on

13.

3ananue Ne 13
While this article he came across many difficulties.
BapuanTs! orBeTa:




1-to be translating
2- translating

3- having translated
4- being translating

14.

3ananue Ne 14

The fire will go unless you put some more wood on it.
BapuanTs! orBeTa:

1-up

2- out

3- off

4- through

15.

3apanue Ne 15

I wish I didn’t have to work tomorrow, but I do.
BapI/IaHTLI OTBETA.

1-fortunate

2- unfortunately

3-fortunately

4- fortune

16.

3ananue Ne 16

Everybody will work hard if they want to pass exams.
Bapuantsl oTBeTa:

1- have

2- have to

3- be allowed to

4- be to

17.

3ananue Ne 17

He was tired thirsty, for it was very hot.
BapuanTs! orBeTa:

1-neither ... nor

2-both ... and

3-not so ... as

4- either ... or

18.

3ananue Ne 18

When Anna got paid she bought some new clothes.
BapuanTs! orBeTa:

1-she

2- herself

3- hers

4- her

19.

3apanue Ne 19

The Prime Minister’s Election soon.
Bapuants! oTBeTa:

1-held

2- will be held

3- will held

4- will hold

20.

3ananue Ne 20

I liked essay you had brought the other day very much.
BapI/IaHTLI OTBETAa.

1-the




2-a
3-an
4_ —

21.

3amanne Ne 21

Bribepute pemnmky, Hambojee COOTBETCTBYIOIIYIO
oOmIeHns

Usher: « »

Customer: «Here it is».

BapuanTs! orBeTa:

1-Where is your ticket?

2- May | see your ticket?

3- I can’t see your ticket.

4-Do you have a ticket?

CUTyalun

22.

3ananue Ne 22

BriGepute pemnmky, Hambojee COOTBETCTBYIOIIYIO
oOmIeHHus

Receptionist: « ».

Guest: «I’d like a single room for one night».

Bapuantsl oTBeTa:

1-What do you want, sir?

2- Good morning, sir. I’'m at your service.

3- What is your name, please?

4- How long are you going to stay in the hotel?

CUTyaluu

23.

3aganue Ne 23

Breibepute pernnmuky, Hambonee COOTBETCTBYIOIIYIO
oOmIeHus

Teacher: «Give me that book. Will you?»

Student: « ».

BapuaHnThl oTBeTA:

1- Very well, then.

2- I couldn’t say for sure.

3- Just a minute.

4- Most certainly.

CUTyaIuu

24.

3ananue Ne 24

BeiOepute pemiuky, Haubojee COOTBETCTBYIONIYIO
oOLIeHUS

Mother: «Could you do some shopping for me?»

Mary: « »

BapuaHnTsl oTBeTA:

1-That’s right.

2- It’s out of the question.

3-Right away.

4- | quite agree with you.

CUTyalun

25.

3ananue Ne 25

The present British Royal Family's surname is ...
Bapuants! oTBeTa:

1-Stuart.

2- Buckingham.

3-Plantagenet.

4- Windsor.

26.

3aganmue Ne 26

An American writer known as the author of the first detective story




«The Murders in the Rue Morgue» is ...
BapI/IaHTLI OTBETA.

1- Edgar Allan Poe

2- Arthur Conan Doyle

3- Agatha Cristie

4- Walt Whitman

3amanue Ne 27

A large shopping centre in the US is called a ...
BapuanTs! orBeTa:

27. 2 1-hypermarket

2- shopping store

3- shopping mall

4- department store

3ananue Ne 28

Canada occupies a major portion of ...
Bapuantsl oTBeTa:

28. 2 1-South America

2- Europe

3- North America

4- Central America

1.2 Bomnpocsl 1Jis1 cobece10BaHUsI

KommnuiekT 3aianuii 1J11 KOHTPOJILHOM padoThI
Bapuanr 1
1. Ilepenummure caeaywmme mnpeaiokeHusi. Onpeneaure Mo rpaMMAaTHYeCKHM IPH3HAKAM, KaKoO#
YacThbI0 pe4yM SIBJSIIOTCS CJI0BAa, 0()OPMIiIEHHBbIE OKOHYAHHMEM — S H KAKYH (PYHKIHIO 3TO OKOHYaHHUE
BBINOJIHSIET, T.€. CIY2KHT JIM OHO:
a) rokasaresueM 3-To Jinlia eAMHCTBEHHOT 0 uncia riiaroya B Present Simple;
0) NpU3HAKOM MHOKECTBEHHOT'0 YHCIIa UMEHH CYILECTBUTEIBHOTO;
B) IMOKAa3aTCJIEM IMPUTAKATCIIBHOTO MaAaC)Ka MMCHH CYIICCTBUTCIBHOI'O
IlepeBenure npeniokeHus HA PYCCKHUM A3BIK.

1.Small groups of Indians lived scattered over the land between the Atlantic and the Pacific.

2.The country is governed in the Queen’s name by the Government.

3.The House of Commons, which plays the major part in lawmaking consists of 635 elected members of
Parliament.
2. IlepenummuTe cieayoumme INpelIoOKeHUs M INepeBejuTe HX, 00palias BHMMaHHe HA OCO0EHHOCTH
NepeBo/ia HA PYCCKUH SI3BIK ONpele/IeHNH, BbIPAKeHHBIX HMEHEM CYIeCTBUTEIbHBIM

1.In 1971 there was a reform of the British money system.

2.In everyday speech, the contraction “p” (pronounced [pi:]) is generally used instead of the full word
“pence”.

3.Just over 700,000 farm workers provide over half the food needed by some 55.5 million people.
3. IlepenumuTe cjeayolue NpeaioKeHUs, coiep:kamme pasHbie GopMbl cpaBHEeHHs, U NepeBeJuTe UX
HAa PYCCKHMH A3BIK.

1. The London Marathon (mapadon) is one of the biggest in the world.

2. The air in cities became much cleaner.

3. The more we know the more we forget.
4. IlepenummyTe ¥ NMUCBMEHHO NEpPeBeANTE NMPENJ0KEHHSI HA PYCCKHMH fA3BIK, o0pamiasi BHUMaHHe HA
MEePEBOa HEOMPEACTCHHBIX U OTPUIATEC/IbHBIX MeCTOMMEHHMIA.

1 More newspapers are read in Britain than in any other European country.
2 Some of Britain’s top scientists are engaged in space research.
3 There are no letters for you on the table.



5. IlepenumuTe cieaywinue NpeAoKeHHUs, ONpenenuTe B HUX BHAOBpeMeHHble (GOpPMBbI IJIaroJioB
YKaKUTEe UX HHPUHUTHB; NlepeBeJUTe NMPEeII0KeHUs HA PYCCKUH A3BIK .

1. The leader of the winning party automatically becomes Prime Minister.

2. British Prime Ministers lived and live at 10 Downing street since 1731.

3. According to the Department of Transport, traffic on all roads will double during the next

30 years.
6. IIpounTaiiTe U YCTHO nmepeBeauTe HA pycckuid si3bIk 1-7 ad3aubl Texkcra. [lepenuiumure U NMCLMEHHO
nepeseaure 1, 2, 3, 6, 7 ad3aumbl.
1. THE UNITED KINGDOM

1.The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland consists of four main countries which are:
England, Scotland, Wales and Northern Ireland. Their capitals are: London, Edinburgh, Cardiff and Belfast. The
UK is an island state, it is composed of some 5500 islands, large and small.

2.The UK is one of the world’s smaller countries. It is situated off the northwest coast of Europe between
the Atlantic Ocean to the north and the North Sea to the east, and is separated from the continent by the English
Channel and the Strait of Dover".

3.0ne can see two animals on British royal coat of arms. One of them is the lion. The “King of beast” has
been used as a symbol of national strength and of the British monarchy for many centuries. The other one is the
unicorn?. It is a mythical animal that looks a horse with a long straight horn growing from its forehead, and is a
symbol of purity.

4.The formal name of the British national flag is Union Jack. It combines the St. George’s cross of England,
St. Andrew’s cross of Scotland and St. Patrick’s cross of Ireland. The United Kingdom or UK is a political term.
All of four countries are represented in Parliament and the abbreviation UK is used on most official documents.

5.The class system is very impotant in Britain. It is created by complex system of accents®, school and
family. Social position is often based on the traditions or history of the family, not is money. Many people’s
class can be identified immediately by the way they speak.

6.Britain is split up into counties. County councils are elected to run things®, such as education, housing,
town planning, rubbish disposal®.

7.Britain is a constitutional monarchy. But the monarch’s constitutional role is mainly symbolic.
IHosicHeHHUs K TEKCTY:

1. JdyBpckuii nponus

2. eIuHOpOT

3. TOBOp

4. ynpaBiATh JenamMu

5. ybopka mycopa
7. IlpounTaiite 5-i ad3an u Bonpoc Kk Hemy. Kakoii u3 BapuaHTOB 0TBeTa COOTBETCTBYET 110 COACP/KAHMUIO
OJHOMY U3 NpeAJI0KeHu i Tekcra?
What created class system in Britain?

1. The way people speak created the class system.

2. Class system was created by traditions and the way people speak.

3. Complex system of accents, school and family created class system.

Bapuanr 2
1. IlepenummuTe cjeaymomue npeaio:xkenus. Onpeneanre Mo rpaAMMaTHYeCKUM NMPU3HAKAM, KaKO#
JacTblO petm ABJIAIOTCH CJ10BA, O(l)OpM.]IeHHble OKOHYAHHUEM — S, U KaKle (l)yHKlll/llO 3TO0 OKOHYAHUEC
BBINOJIHSIET, T.€. CJIYKUT JIM OHO:
a) mokaszaresieM 3-ro JIMila eIMHCTBEHHOTO uncia riaroja B Present Simple;
0) MpU3HAKOM MHOXECTBEHHOT'O YHCIIa UMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO;
B) II0Ka3aTeiacM HpI/ITSI)KaTeJ'II)HOFO rnaacxa MMCHU CYHICCTBI/ITGJ'IBHOFO
[TepeBenute mpeIOKEHHUS HA PYCCKUMA S3BIK.
1. Very often parents treat their children more as equals than they used to.
2. The House of Commons consists of members of Parliament.
3. Numbers make the postman’s work much easier.



2. Ilepenumure cjeaymoumme NpelJoKeHUsI W INepeBeIuTe HMX, o0pamiasi BHUMaHHe HA 0COOEHHOCTH
nmepeBoaa Ha pyCCKI/Iﬁ fI3BIK onpeuenennﬁ, BBIPAKCHHBIX UMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM.

a) Most children at day schools have their midday meal at school and go home about 4 o’clock.

b) In 1958 Britain began the first transatlantic jet service.

c) There is a National Youth Theatre with a high standard of performance, most of its actors are

teenagers.

3. [lepennmure ciaeaywinue NpeaioKeHusi, colepkamye pa3Hbie (pOpMbI CPABHEHHUS, U TepeBeauTe UX
HA PYCCKHMH A3BIK.

A)Today Britain is the world’s biggest exporter of cycles.

B) Although Britain is a highly industrialized country, agriculture is still one of her most important
industries.

C) More than 55 million people live in Britain now.
4. llepenumure U NMUCbMEHHO IepeBeAUTe NPENJIOKEHHSI HA PYCCKHMiM SI3bIK, o0pamiasi BHUMaHMe HA
nmepeBoa HEONPEACJTCHHBIX U OTPUHATECIBbHBIX MeCTOMMEHHI.

1.In some areas there are middle schools for children of about 9 to 13 who then move to senior
(BBIMTyCKHOM, cTapiiui, nocieanuii) comprehensive schools.

a) Do you know any names of Britain’s famous writers, poets, musicians, actors and singers?

b) “There is no place like home” — the English say.
5. IlepenummuTe cieayrOnAe NPeIJIOKEHHsI, ONpeaeJuTe B HUX BHIAOBpPeMeHHbIe (OpPMBI IJIAr0J0B M
YKAKUTE UX I/IH(i)I/IHI/ITI/IB; nmepeBeaAUTE NMPEAJTOKCHUA HA pyCCRHﬁ fAA3BIK .

1. The English are a nation of stay-at-home.

2. The Greeks were pioneers in the theatre.

3. The government gives financial help in the form of a pension but in the future it will be more

and more difficult for the nation economy to support the increasing number of elderly.
6. IlpounraiiTe U YyCTHO mepeBeAUuTe HAa PYyCCKUil si3bIK 1-3 a03anbl Tekcra. [lepenumure ¥ MUCBMEHHO
nepeBeaute 1 u 2 aé3ainpbl.
2. WHO ARE THE BRITISH

1.Most people are English, Scottish or Welsh, but in some British cities you can meet people of many
different nationalities. But is Britain a cosmopolitan society? It really depends on where you go. In 1991 5.5 per
cent of the 57 million population described themselves as belonging to an ethnic minority. Most members of
ethnic minorities live in the South — East. In Greater London, they represent 20 per cent of the population.

2.People have been coming to Britain for centuries: some to get a better life, some to escape natural
disasters, some as political or religious refugees. Many Irish people came to England in 1845 to escape famine’,
but usually they came to find work. Most of the roads, railways and canals built in the nineteenth century were
made by Irish workers.

3.The greatest wave of immigration was in the 1950’s and 1960’s. This happened not only in Britain but
also throughout Western Europe. Many companies needed people for unskilled or semi-skilled jobs. Britain
advertised” particularly in the English — speaking islands of the Caribbean, for’> people to come to Britain and
work. Other people came from Pakistan, Bangladesh, India and Hong Kong.

4.The number of people asking to settle in Britain is rising, but Britain, since 1971, has reduced the number
of people (coming from outside Europe) which it allows to stay. Many people in Britain, in spite of anti — racist
— laws, blame unemployment and poor housing® on “immigrants”.
IHosicHeHHus K TEKCTY:

1. 31. — He ymepeTh ¢ rojoaa

2. 31.— IpUIJIalmarh 4epe3 pexiamy

3. 3. — IJI0XO0E JKHUIIbE
7. IlpounTaiite 4-ii a63am u Bompoc K Hemy. M3 mpuBeJeHHBIX BAapMAaHTOB OTBeTa YKa)KHTe HOMep
NPeJI0KeHUs1, CO/IeP KALEro NPAaBUJIbHbINA 0TBET HA NOCTABJIEHHbIN BOIIPOC:
Why has Britain reduced the number of people coming from outside Europe which it allows to stay?

a) ... because of unemployment.

b) ... because of unemployment and poor housing.




Bapuanr 3
1. Iepenummure cieayromue mnpenaoxeHus. OmnpenejJure N0 rpaMMaTHYeCKHM IPH3HAKaM, KaKo#
YacThI0 peyH fBJIAIOTCH CJI0BAa, 0pOPMIIEHHbIE OKOHYAHHEM — S, U KAKYI0 (PYHKUHMIO 3TO OKOHYAHHE
BBIINMOJIHACT, T.€. CJIYKUT JIM OHO:
a) mokaszaresieM 3-ro JIMiia eIMHCTBEHHOT0 Ynca riaroja B Present Simple;
6) IMPU3HAKOM MHOXCCTBCHHOI'O YUCJIa UMCHU CYIICCTBUTCIILHOT'O,
B) IIOKAa3aTCJIEM IPUTAKATCIIBHOI'O MaacKa UMCHH CYIIECCTBUTCIIBHOI'O
HepeBe}mTe NMPEeAJIOKCHUS HA pyCCKI/Iﬁ AA3BIK.
1. The rooms upstairs are bedrooms; they are often very small.
2. The front door, which faces the street opens into a hall with two rooms, one on each side of the hall.
3. The British people are the world’s greatest tea drinkers.
2. HepermumTe CJICAYIIUE TNPEAIOKECHUS U INEPEBEAUTE HX, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHE HA OCO0EHHOCTH
nepeBojla Ha PYCCKHH SI3bIK oOmNpeaeeHHil, BbIPa)keHHbIX HMeHeM cyuecTBHTedbHBIM Motorcar
manufactures, for example, advertise the colour of their cars as “Embassy Black™ or “Balmoral Stone”.
1. Most people in Britain work a five-day week, from Monday to Friday.
2. England is the land of brick fences and stone walls (often with glass embedded along the top).
3. llepennmmuTe ciaeayomme NpeaoKeHUsi, CoAep:Kamme pasubie (JOPMbl CPABHEHHS, U NepeBeIuTe X
HAa PYCCKHMH A3BIK.
1.The traditional opinion about the British, or the English in earlier centuries, was based on the habits of
those Britons who could afford to travel, the diplomats and merchants.
2.The British look on foreigners in general with contempt and think that nothing is as well done elsewhere as
in their own country.
3.Much leisure time is spent in individualistic pursuits (3anstue), of which the most popular is gardening.
4. HepermumTe H NMUCBMECHHO IIEPEBCAUTE INPEAJOKCHHA HaA pyCCKHﬁ A3BIK, oﬁpamaﬂ BHUMAaHHUC HA
nmepeBoa HEONMPEACJICHHBIX H OTPUHATEC/JIbHBIX MeCTOMMEHMIA.
b) Why do some British people tend to regard their own community as the centre of the world?
c) Many British people give their suburban house a name, such as the Cedars, the
Poplars, even though there are no trees in their gardens.
d) Englishmen are hostile, or at least bored, when they hear any suggestion that some mod fication of their
habits might be to their advantage.
5. Ilepenuumure ciaeayomye NPeAT0KEHHs, ONpeAeJUTe B HUX BHAOBPeMEeHHBbIe (GOPMBI IJIaroJoB U
YKAKUTE UX I/lH(i)l/lHl/lTI/lB; MEePEBEAUTE MPEAJTOKCHUA HA pyCCKHﬁ AA3BIK .
1.Snobbery is not so common in England today as it was at the beginning of the century.
2.In 1963 Britain joined the Common Market.
3.To most people the name of Scotland Yard brings to mind the picture of a detective cool, collected,
efficient, ready to track down any criminal with complete confidence that he will bring
him to justice.
6. IlpouuTaiiTe U YyCTHO mepeBeAUTe HA PyCCKHUii si3bIk 1-5 aG3aubl Tekcra. [lepenuiuure 1 MUCLMEHHO
nepeBeauTe nx.
3. BRITISH HOMES
1.About 80 per cent of British people live in houses built close together. Detached houses are usually in
expensive suburbs, quite far from the town centre. Terraced houses and blocks of flats are mostly found in town
centers. They can either be very small two-storey houses with one or two bedrooms or large houses with three or
five floors and four or five bedrooms.
2.About 67 per cent of people in Britain own their houses or flats. Most of the rest live in rented
accommodation. People in Britain buy houses or flats because there is not enough rented accommodation and
what there is can be expensive.
3.Council flats* and houses are built and owned by the local council. After the Second World War a lot of
council flats, known as tower blocks, were constructed. Some were as high as 20 storeys and so badly built that
they had to be pulled down only thirty years later.
4.Modern housing estates® are built differently now. There might be a mixture of two-storey terraced houses
together with a four-storey block of flats. There are play areas for children and there is often a community
centre® where people who live on the estate can meet.




5.Since 1980°s council tenants have been able* to buy their own homes very cheaply if they have lived in
them for over two years. By 1993, 1,5 million council houses had been sold, but only 5000 council houses or
flats were built to replace them. This means that it is now very difficult to find cheap housing or rent.

6.Most British houses have a garden and many British people spend a lot of time in it. Most gardens, even
small ones, have flowers and a lawn. If you don’t have a garden, it is possible to grow flowers and vegetables on
at allotment® which is a piece of land rented from the local council.
IHosicHeHMs K TEKCTY:

a) MYHHIIAITAIEHOE KUITbE
b) MHUKPOpPaioH

C) LEHTP OOIICHHS

d) 3]1. — JKATEIIA MOT'YT

e) 3]1. — y4aCTOK

7. IlpounTaiiTe 6-i1 a03a1 ¥ MMCHbMEHHO OTBETHTE HA BOIIPOC:
Where can British people grow flowers if they have no gardens?

Bapuanr 4

1. Ilepenummure ciaeaywmme nperio:keHus. Onpenesure Mo rpaMMATHYECKHM IPH3HAKAM, KaKoO#
YaCTbl0 peuYHn SABJIANOTCHA CJI0Ba, 0(1)0pM.]'[eHHbIe OKOHYAaHHEM — § M KaKYIO (l)yHRIIHlO 3TO0 OKOHYAaHHC
BBINIOJIHAET, T.€. CIYKUT JIX OHO:
a) mokaszaTeseM 3-To JIMIa eIMHCTBEHHOT0 YKcia riiaroia B Present Simple;
6) IMPU3HAKOM MHOXCECTBCHHOI'O YHUCJIa UMCHU CYIICCTBUTCIIbHOI'O,
B) IMOKAa3aTCJIEM MPUTAKATCIIBHOTO MaAacKa MMCHU CYIICCTBUTCIBHOIO.
IlepeBeauTe npeasi0oKeHUs HA PyCCKH A3BIK.

A)Many outstanding statesmen, painters, writers and poets are buried in the Abbey.

B)Many visitors to the Abbey are attracted to Poets’ Corner.

C) The street called Whitehall stretches from Parliament Square to Trafalgar Square.
2. llepenumure cjeaymomue NpelJoKeHUsI W TNepeBeIuTe HMX, o0pamiasi BHUMaHHe HA 0COOEHHOCTH
nmepesoaa Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK OﬂpelleﬂeHPlﬁ, BBIPAKCHHBIX UMECHEM CYIICCTBUTEC/IbHBIM.

1) Scotland Yard is situated on the Thames Embankment close to the Houses of Parliament and the familiar
clock tower of Big Ben.

2) An interesting branch of Scotland Yard is the branch of Police Dogs, first used as an experiment in 1938.

3) The popular nickname of the London policeman “bobby” is a tribute to Sir Robert Peel, who introduced
the police force in 1829, and whose Christian name attached itself to members of the force.
3. IlepenummTe cjeayolmme NpeaioKeHUs, coiepkamme pasHbie GopMbl CpaBHEHHS, U NepeBeIuTe HX
Ha PYCCKHMH A3BIK.

-Most museums of London are free and give free guided tours as well as lectures.

-Some cinemas are cheaper on Mondays; others sell half-price tickets before 6 p.m.

-The Cutty Sark” at the village of Greenwich on the River Thames is the most famous tea clipper in Britain.
IMosicnenmsi:
The Cutty Sark — Kartu Capk — nocieaHuii U3 O0NbIIMX YailHBIX KIHIEPOB, CTOUT B [ pUHBHYE B CyXOM JIOKE,
OTKPBIT JJIS IyOJIMKHU KaK My3eH.
4. Ilepenuumure ¥ MUCBMEHHO IepeBeaMTe MNMPEII0KEHHs HA PYCCKHUH sI3bIK, o0pamiasi BHUMaHUEe Ha
nmepeBoa HEONMPEACJICHHBIX H OTPUIIATE/IbHBIX MeCTOMMEHHI.

1. Some people think that the monarchy should be abolished.

2. The monarchy in Britain has no power and it costs the State a lot of money to maintain.

3. Can you give any examples borrowed from books and films characterizing the British people?
5. HlepenuumuTe cieayolUe MpelIoKeHUs, ONpele/IiTe B HUX BHAO-BPpeMeHHbIe (GOpPMBI IJ1aroji0B H
YKaKuTe UX MHPUHHUTHB; NlepeBeAUTE MPEAT0KEHHs HA PYCCKHUI A3BIK .

1. Everybody knows about the devotion of the English to animals.

2. You might think that marriage and the family are not so popular as they once were.

3. During the nineteenth century Britain traded all over the world.
6. IlpouuraiiTe M yCTHO mnepeBeauTe HAa pycckuid s3bik 1,2,3,4,6 ad3aubl Tekcra. Ilepenumure u
nMucbMeHHO nepeseaure 1,2,3 a63aubl.



4. LONDON

a) London is where the invading Romans first crossed the River Thames. They built a city a square mile in
size, surrounded it with a wall and called it Londinium. This original site of London is now called the City of
London® and is Britain’s main financial centre.

b) The City is only a very small part of London. In the eleventh century London began to expand beyond
the City walls when King Edward the Confessor? built a huge abbey at Westminster. Even today, Westminster
Abbey and the Houses of Parliament, as well as the shops, cafes, theatres and cinemas of the West End, are in
the City of Westminster and not in the City of London.

) The saying “When a man is tired of London, he is tired of life”” (Dr. Johnson) is a cliche, but you can’t be
bored® in London. There are hundreds of historic buildings, galleries and museums. There are parks and street
markets, over 80 theatres and even more cinemas.

d) If you want to discover London, it is best to start with a tour on a sightseeing bus. It is also fun to go on a
guided walk. The walks last up to three hours.

e) The centre of London has many different areas. Each one has its own special character. Covent Garden*
in London West End, is crowded with cafes, clubs and clothes shops. Soho” is also known for its clubs.
Knightsbridge* has a lot of exclusive and expensive shops, as well as many of the embassies. Fleet Street* is the
home of Law Courts. One part of the West End has so many Chinese shops and restaurants that is called
Chinatown.

f) When you go outside the centre you find many areas which used to be small villages. The villages
became part of the city when they expanded but they still managed to keep their village character. Hampstead®,
the best known of the villages, is extremely expensive.

IMosicHenus K TEKCTY:

a) Cutu

b) xoposs DaBapa

C) 3. — HE 3aCKy4acllb

d) naszBanus
7. IlpoumTaiiTe 5-i1 a03a1 TeKCTa M MMCbLMEHHO OTBETbTE HA BOIPOC:

What is called Chinatown?

Bapuanr 5

1. Hepenumure cieayromue npepaoxeHus. OnpeneJure MO rpaMMaTHYeCKHM IPH3HAKaM, KAaKOH
YacTbI0 pevyd SABJISIOTCHA C€JI0Ba, 0(p)OpMIIEHHBIE OKOHYAHHEM — S, H KaKyl0 (QYyHKIHIO 3TO OKOHYaHHUe
BBINOJIHSIET, T.€. CIYKUT JIM OHO:
a) rokasaresueM 3-To Jinlia eAMHCTBEHHOT 0 uncia riiaroya B Present Simple;
0) NpU3HAKOM MHOKECTBEHHOT'O YUCIIa UMEHU CYIECTBUTEIBHOTIO;
B) IMOKAa3aTCJIEM IMPUTAKATCIIBHOTO Maac)Ka MMCHH CYIICCTBUTCIBHOT'O
IlepeBenure npeniokeHus HA PYCCKHUM A3BIK.

1.The ceremony of the Changing of the Guard that takes place daily at eleven o’clock in the morning
provokes most interest among tourists.

2.The two principal public attractions of the Royal Academy are the famous series of Winter Exhibitions
and the annual Summer Exhibition.

3.The Queen’s Gallery has special exhibitions from the Royal collection and may be visited every day
except Monday.
2. IlepenummuTe cjeayoumme NpelIOKeHUs M TepeBeJuTe HX, 00palias BHMMAaHHe HA OCOOEHHOCTH
NepeBo/ia HA PYCCKUH SI3BIK ONpe/e/IeHNH, BbIPAKeHHbIX MMEHEeM CyIIeCTBUTEIbHbBIM

1.The men took hard and heavy jobs in industry, and the women took the low-paid jobs in factory canteens
or restaurants.

2.The British government’s policy is that immigrants and their children should enjoy equality of
opportunity in every possible way.

3The remarkable collection of “Holmesiana,” to be seen includes revolvers, handcuffs, a police lantern, a
model of han some-cab and some 19-th-century cartoons.
3. IlepenumuTe cjieayolue NpeaioKeHUs, cojiep:kamme pasHbie GopMbl cpaBHeHHs, U NepeBeJuTe UX
Ha PYCCKHMH A3BIK.



1.Hyde Park has a large and most attractive lake called the Serpentine.

2.Street — salesmen promise that the goods are of the highest quality and much cheaper than those you can
buy in the West End.

3. Immigrants hoped to find a better way of life in Britain.

4. llepenumure U NMUCbMEHHO MepeBeAUTE NPENJIOKEHHSI HA PYCCKHH fI3bIK, o0Opalias BHUMAaHHE Ha
nmepeBoa HEONPEACJICHHBIX U OTPUHATECIBbHBIX MeCTOMMEHHI.

1.The British say that once upon a time people in England kept to any side of the road they liked.

2.There are no trams in London since 1952.

3.Some have had to leave their country for religious or political reasons.

5. Hepelmane ClIeAy e npeajaoKeHus, OIpeac/imTe B HUX BUAO-BPEMECHHBIC (l)OprI rjaarojoB u
YKa)KUTe UX MH(PUHUTHUB; NepeBenTe NMPeaioKeHUs HA PYCCKHU f3BIK .
a) The East End markets are famous throughout the world.
b) Yet, many people still discriminate against immigrants and their children because of the colour of their
skin.
c) The Royal Academy’s services to the arts began nearly 200 years ago.
6. IlpounTaiiTe U yCTHO mepeBeAuTe HA pycckuil A3bIK ¢ 1 mo 4 adé3anpl. IlepenumuTe U MUCLMEHHO
nepesenure 1, 2, 3 ad3anbl.
5. STRATFORD — UPON — AVON

1. No town of comparable size enjoys such universal popularity as Stratford-upon-Avon, the birth-place of
William Shakespeare. Year by year the fame of its long established Shakespeare Festival spreads as increasing
numbers of visitors from all parts of the world come to enjoy the plays of the greatest dramatist of all time.

2. Originating as a river — crossing settlement, Stratford-upon-Avon has served as the market centre of the
surrounding countryside since the grant of its market in 1196. Since 1553 Stratford has remained a self-
governing borough and today has a basic population of some fifteen thousand people.

3. Stratford is a town with a character and atmosphere of its own. Apart from the beauty of its river, its
streets and buildings preserve many links with its interesting past. Most famous are the properties and gardens
associated with Shakespeare and his family.

4. The Shakespeare Memorial Theatre is the centre of the Shakespeare Festival. The brick-built  theatre
was erected in 1932 to replace an earlier theatre destroyed by fire. It is without doubt one of the best equipped
theatres and its Shakespearean productions attract an international audience.

5. The House where Shakespeare was born in 1564 and spent his early years is a half-timbered building. It
is visited by pilgrims from all over the world. The interior of Shakespeare’s Birthplace contains many features
of unusual interest. The poet’s birthroom on the first floor is a fascinating room with a low, uneven ceiling and
is furnished after the pattern of a middle-class home such as the Shakespeare family occupied. It is the famous
window on which are recorded the signatures of distinguished people who visited the house.

7. llpounTaiite 5-ii ad63an u Bonpoc k Hemy. U3 npuBeeHHbIX BADMAHTOB 0TBETAa YKAKNUTEe HOMep
NMPEAJ0KEHU, COACPI]KAIIECTO l'lpilBPI.]'lebel OTBET Ha NMOCTaABJEHHBbI BOIIPOC:
What is Shakespeare’s house?

1. It is middle-class home.

2. Itis a half-timbered building.

3. It is a house with low, uneven ceiling.

1.2.2 CobecenoBanne
CobecenoBanue — 3O PEKTUBHBIN TPUEM 00YICHUST HHOS3BIYHOMY OOIIEHHIO, BOBJIEKAET 00ydyaeMbIX B
AKTUBHYIO PEYEMBICTUTEILHYIO 1€ATEIHHOCTb.
Hean cobecenoBaHusi — OBIAJICHWE YYaCTHUKAMH METOJAMH BEACHHUS OOCYXICHHS, TIOMCKA W
dbopMynTUpOBaHUs Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE apTyMEHTOB, X aHAIIM3a.
MoskeT IpOBOAMTCS IO 3apaHee HaMEUCHHOMY IIaHy B Pa3iMYHBIX (OpMax: «KpYTIBIA CTOJI», GOpyM, CIop-
quanor U T.J. A Takke B (opMme 3amUThl COOOIIEHUH WM WHIANBUAYAIBHBIX JIOMAIIHUX 3aJaHUA IO
ONpe/IcICHHBIM TeMaM. [IpuMeHsieTcs mpaduyuonnoe cobecedosanue (IAAJIOT W IKUBOC OOIICHHE) W
cumyauuonHoe cooecedoganue (IpoOIIEMHasi CUTYaIUsl, CTETIEHb YCBOCHUS KOHTPOJIUPYEMOM TEMBI 3aHATHS).
CTpyKTypa YCTHOr0 codece0BaHUs C MpenoaBarTeiemM:

1. UYrenue Tekcra.



2. Tlepeckas TekcTa C BKIIOUYEHHEM B HETO MPHJIAraeMoM IIUTATHI.
3. MoHoIOTHYECKOE BHICKAa3bIBAHUE HA OJJHY U3 MPEATI0KEHHBIX TEM.
4. Jlmayior ¢ yYuTelIeM.
[IpeumymiecTBa MeTo1a cobece10BaHMUs:
- IEMOHCTpalus IOHUMaHUs;
- aKTUBHAas Tepejiavya 3HaHU;
- AKTUBHOE B3aUMOJIEUCTBUE YYACTHUKOB.
CobecenoBanre MOXKET OBITh HILTIOCTPATHBHO-00BSICHUTEIILHOTO, PENPOAYKTUBHOTO WIIA IBPUCTUYECKOTO
XapakTepa, OHO MOXKET MPEe/IoiaraTb UHIYKTUBHBIC WIIN JETYKTUBHbIE MBICIIUTEIbHBIC ONEepaIii, ObITh
METO/IOM CTUMYJIMPOBAHMSI MOTUBOB MHTEPECA WU MOTHBOB J0JTA (MU TEX U APYTHUX), ObITH METOAOM
(bpOoHTANBHOTO, TPYIIIOBOTO WM MHAWBHUIYATEHOTO KOHTPOJIS.
BeiBoa. CoOecenoBaHue SIBISICTCS OJHUM W3 OCHOBHBIX CPEICTB PAa3BUTHS TMPOJYKTUBHOTO MBIIIJICHUS
00y4aeMbIX, TPDEHUPOBKH KOMMYHHKATHUBHBIX HABBIKOB OOIIEHHSI HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE B MPO(ECCUOHATBHON
JeSATEeIbHOCTH.
Kpurepun onenku:
OLIEHKA «OTJMYHO)» BBICTABIIACTCS, €CIIM CTYJAEHT MPOAEMOHCTPUPOBAT MOJHOTY M rIyOMHY 3HaHUU TIO
naHHoil Tteme. IlomHble, mocienoBarenbHble, TPAMOTHBIE U JJIOTUYECKH U3JIaraéMble OTBEThl. YMEET IMPUMEHSThH
TIOJTyYCHHBIC 3HAHWS JUIA PEIICHUS] KOHKPETHBIX MPAKTHUYECKUX 3a1ad.
OlleHKA «XOPOILO0» BBHICTABISIETCA, €CIH CTYIACHT MPOAEMOHCTPUPOBAN MOJHOTY M IIIyOMHY 3HAHHM IO
JAHHOM Te€ME, HO C HECYIIECTBEHHBIMH HETOUHOCTSIMU. HegocTaTouHo mosHbie, mociieIoBaTeIbHBIC,
rPAMOTHBIE U JIOTUYECKHU U3JIaraéMble OTBEThI. YMEET IPUMEHATh TMOMYYECHHbIE 3HaHUS U1l PELICHUS KOHKPETHBIX
MPAKTHYECKUX 3a/1aY.
OLIEHKA «YA0BJIETBOPUTEIbHO)» BBICTABJISETCS, €CIM CTYJIEHT HE B IOJIHOM Mepe yMeeT IPUMEHSTh
TIOJTyYCHHBIC 3HAHUS YISl PEIICHUs] KOHKPETHBIX TMPAKTUUECKHMX 3a]1a4, U OTBETE JOITYCKAOTCS CYIIIECTBEHHBIE
HETOYHOCTH U (POPMYITPOBKH.
OLIEHKA «HEYJA0BJETBOPUTEIbLHO» BBICTABIISETCS, €CJIM CTYACHT HE OCBOMJI OCHOBHOT'O COACPKAHUS
JIEKCUKO-TPAaMMaTUYECKON TEMBI, 3aTPYAHAETCS IIPU YCTHOM U3JI0KEHUU MaTepHalia, He BiIaJeeT 3HAHUAMH 110
00s13aTeIbHOM JIMHTBO-CTPAHOBEIYECKON JTUTEPATYPE.

1.3 Kpurtepuu ouneHku peepara — He IPeyCMOTPEHBI

1.4 Kputepuu oueHku jJadopaTopHoii paboThbl — HE IPEYCMOTPEHBI
1.5 Kpurtepun onieHKH Npe3eHTAlMU — HEe PETyCMOTPEHbI

1.6 Kpurepum oueHkH nopT¢oano — He IpeayCMOTPEHBI

2  OueHoOYHbIE MATEPHAJIBI JAJI MPOMEKYTOUHOI aTTeCTAlMU
2.1. IlpumepHbIil NepeyeHb BONPOCOB /s 3a4eTa He NPeLyCMOTPEHO.

2.2. IlpumepHbIil NepeyeHb BONMPOCOB sl IK3aMeHa.
Situation 1
Speak on the following situation: You are second - year student of the Pedagogical Institute, you are going to
visit your pen- friend in America. Think, what you can tell your friend about yourself.
Situation 2
Speak on the following situation: You have got a pen- friend from London. She wants to know all about your
family. Tell her about it.
Situation 3
Speak on the following situation: Not long ago you moved into a new house (flat), it is very comfortable and
convenient. You like everything about it. Describe it, please.
Situation 4
Speak on the following situation: You are a first - year student of the Pedagogical Institute. You agree, that it is
difficult to be a student, because you are very busy every day. Tell about your working day.
Situation 5



Speak on the following situation: You are a second- year student of the Pedagogical Institute. There are a lot of
the qualified teachers, laboratories, lecture- rooms in it. Tell some words about your institute.

Situation 6

Speak on the following situation: There are different professions in the world. And it is not an easy way to make
the right choice. You want to become a teacher. Give your reasons for it.

Situation 7

Speak on the following situation: There are four seasons in the year: spring, summer, autumn and winter. In your
region every season is beautiful in its own way. Tell about your favorite season.

Situation 9

Speak on the following situation: Last summer the group of students visited Great Britain. You were among
them. Now you have known a lot about this beautiful country.

Situation 8

Speak on the following situation: The British Educational System differs from Russian one. What do you know
about it?

Situation 10

Speak on the following situation: Russia is one of the greatest countries in the world. Many people all over the
world are interested in its culture, geography and history. Tell about your motherland.

Situation 11

Speak on the following situation: The group of English students arrives to your institute. Tell them about our
institute.

Situation 12

Speak on the following situation: You live in the North Caucases. It is a beautiful spa, famous for its mineral
waters, baths, muds. Your town is not large, but it is nice and you like every corner of it.

Situation 13

Speak on the following situation: Last summer you visited Great Britain. You liked different cities in this
country. But London made an unforgettable impression on you.

Situation 14

Speak on the following situation: You have got an excellent opportunity to visit the capital of our country-
Moscow. Now you are sure that it is...

Situation 15

Speak on the following situation: You were invited to your friend's family to spend Christmas Holidays. Now
you have known much how people in Great Britain celebrate all holidays.

Situation 16

Speak on the following situation: All people are kin on sport. You are agree with the proverb: «A good health is
above wealth».That is why sport plays an important part in your life.

Situation 17

Speak on the following situation: You were at the meeting with the teacher of Oxford University.

He answered many questions about the System of Higher Education in his country. Tell your group- mates about
Higher Education in Great Britain.

Situation 18

Speak on the following situation: You have read a lot of information about famous people. Please, tell your
group mates about your favorite writer.

Situation 19

Speak on the following situation: Your pen-friend from Great Britain arrived in Russia for his holidays. He
enjoys his visit greatly but he is missing his favourite newspapers. He told you what kind of British newspapers
he prefers to read. Tell about it.

Texts

Customs and traditions

Every nation and every country has its own customs and traditions. In Britain traditions play a more important
part in the life of the people than in other countries.

Englishmen are proud of their traditions and carefully keep them up. Foreigners coming to England are struck at
once by quite a number of customs and peculiarities in English life. Some ceremonies are rather formal, such as
the Changing of the Guard at Buckingham Palace, Trooping the Colour, the State opening of Parliament.



Sometimes you will see a group of cavalrymen riding on black horses through the streets of London. They wear
red uniforms, shining helmets, long black boots and long white gloves. These men are Life Guards. Their special
duty is to guard the queen or the king of Great Britain and very important guests of the country.

To this day an English Family prefers a house with a fireplace and a garden to a flat in a modern house with
central heating. Most English love gardens. Sometimes the garden in front of the house is a little square covered
with cement painted green in imitation of grass and a box of flowers. They love flowers very much.

Holidays are especially rich in old traditions and are different in Scotland, Ireland, Wales and England.
Christmas is a great English national holiday and in Scotland it is not observed at all. But six days later, on New
Year's Eve the Scots begin to enjoy themselves. All the shops and factories are closed on New Year's Day.
People invite their friends to their houses. Greetings and presents are offered.

The Computer Revolution

Without the computer space programmes would be impossible and the 21st century would be impossible. The
incredible technology we are building, the complexity and the knowledge we are amassing on the way toward
the creation of that not-so-far-off 21st century, are all beyond the unaided mind and muscle of man. More than
any other single invention, perhaps even more than wheel, the computer offers a promise so dazzling and a
threat so awful that it will forever change the direction and meaning of our lives.

Computers today are running our factories, planning our cities, teaching our children, and forecasting the
possible futures we may be hear to.

In the new age of exploration the computer is solving in milliseconds the problems a generation of
mathematicians would need years to solve without its help. The small, fifty-nine-pound computer, which takes
up only one cubic foot of space in the vehicle will do all of the mathematics needed to solve one billion different
space-maneuvering, navigation, and re-entry problems. Moreover, it translates the answer into simple numbers
and tells the astronaut the attitude to which he must bring the spacecraft before firing the thrusters, and indicate
to him exactly how long they must be fired.

Good health

We are healthy when all parts of our bodies and of our minds work together properly. We cannot be happy
unless we feel well.

The ancient Greeks knew that the value of good health. They even named one goddess Hygeia, which means
goddess of health. Hygeia was the daughter of Asclepius, the god of medicine. The Greeks prayed to her to give
them good health.

The Romans spoke of health in a proverb: A healthy mind in a healthy body. In addition to physical health, an
understanding of mental health is also important. The body does a great deal to take care of itself, bit by learning
a few important health rules, it is possible to help the body to work at its best.

Many people will say: Good health means not being ill. That is true. But health is more than that. Good health is
something positive. We have good health when our bodies and our minds are able to work at their best.

The human body is much more complicated than any machine. Yet it needs less day-to-day care than machine.
No machine can do all the things the body can do. No machine will work for 70 years or more, day and night,
requiring only air, water, food, and a few simple rules.

Sightseeing of London

London has many parks and gardens. The best known are Hyde Park, Regent's Park and St. James's Park. They
are all within easy reach of the center of London.

Hyde Park is a royal park since 1536. It was once part of the forest where Henry V111 hunted wild animals. Hyde
Park now has 146 hectares of parkland, and people are allowed to walk or sit and lie on the grass. The
Serpentine is the lake in the middle of the park. In summer you can swim in the Serpentine or go out in a boat. It
is a Custom for some people to swim in it on Christmas Day. Hyde Park is famous for its Speaker's Corner,
where people go when they want to tell other people about their political opinions.

Regent's Park is in the north-west of London. It is the home of the London Zoo. There are more than six
thousand animals and birds in the Zoo. One can reach the Zoo by boat that goes along the Regent's canal. In
summer one can visit an open-air theatre and enjoy a play by Shakespeare. There are also children's playgrounds
and tennis courts.

St. James's Park is the oldest and the smallest of a royal parks. It is near Buckingham Palace. There is a lake in
St. James's Park which is famous for its water-birds. The pelicans were originally given to Charles Il by a



Russian ambassador. Hundreds of people who work in the offices nearby come to this park to rest and eat their
lunch.

Clothes

These days, most people in Britain and the USA do not wear very formal clothes. But sometimes it is important
to wear the right thing.

Many British people don't think about clothes very much. They just like to be comfortable. When they out to
enjoy themselves, they can wear almost anything. At theatres, cinemas and concerts you can put on what you
like - from elegant suits and dresses to jeans and sweaters. Anything goes, as long as you look clean and tidy.
But in Britain, as well as in the USA, men in offices usually wear suits and ties, and women wear dresses and
skirts (not trousers). Doctors, lawyers and businessmen wear quite formal clothes. And in some hotels and
restaurants men have to wear ties and women wear smart dresses. Jeans and open shirts are sometimes not
allowed.

In many ways, Americans are more relaxed than British people, but they are more careful with their clothes. At
home, or on holiday, most Americans wear informal or sport clothes. But when they go out in the evening, they
like to look elegant. In good hotels and restaurants, men have to wear jackets and ties, and women wear pretty
clothes and smart hairstyles.

It is difficult to say exactly what people wear in Britain and in the States, because everyone is different. If you
are not sure what to wear, watch what other people do, and then do the same. Or ask the advice of a friend or
your host. You'll feel more relaxed if you don't look too different from everyone else.

The weather forecast

And now here's the weather forecast for the next twenty-four hours the whole of England, Wales, Scotland and
Northern Ireland. Starting with Southern England and the Midlands, it'll be mainly dry and sunny, but quite
cold, with temperatures around six or seven degrees Celsius. It should stay dry all day, but there'll be quite a
wind, so wrap up warm.

And in the west country, Wakes and Northern Ireland, you can expect -some rain in the morning and afternoon
and quite strong north east rely winds, and the temperature will be lower than yesterday, around the three or four
degrees mark. 1 don't think you'll see much of the sun: cloudy all day, I'm afraid. The east coast of England will
see the best of today's weather. It'll be warmer than yesterday, no winds, and sunshine, so quite warm for the
time of year.

In Scotland and Northern Ireland, however, there'll be heavy rain and may be some snow during the afternoon,
and on the hills temperatures will drop to below freezing, minus four or five, and on the highest spots minus ten.
Over much of Scotland it will be cloudy, and windy too as the cold front moves in over the Atlantic. Northern
Ireland can expect the same, but the rain will end before dark. But again very cold, with temperatures not going
above freezing.

London

One-seventh of the population of the United Kingdom are Londoners. Over 8 million people live in Greater
London. It includes the suburbs of the city all of which are connected with the center of London and with each
other by underground railway lines.

London dominates British life. It is the home of the nation's commerce and finance, the main center of its legal
system and press. It has the largest university and the greatest possibilities for entertainment and for sport in the
country, London is one of the most famous capital cities of the world, and every year attracts crowds of visitors
from home and abroad. They come to explore its historic buildings, to see its museums and galleries, streets,
perks and its people.

The build up area of the Greater London stretches for 50 kilometers from east to west. Many of its districts are
linked with particular activities. For example, parliamentary and government activities center in Parliamentary
Square of Westminster and Whitehall. Just as "Westminster" stands for Parliament, "Whitehall" is often used as
the name for central government.

Just as Westminster is the center of government, so the City of London is the center of finance. In Threadneedle
Street is the Bank of England - sometimes called "The Old Lady Threadneedle Street", the central banking
institution whose pound notes are the main currency in the country.

Letter writing



Letter writing is an important part of world business. Though nowadays the increasing use of the telephone,
telegraph, telex and telefax is reducing correspondence, it still retains its importance, since all that has been
agreed upon by other means has to be confirmed in writing.

Studies show that people who write well are more likely to have successful careers. Skill in writing business and
personal letters can make a difference in your life. For example, a well-writing letter applying for a job may lead
to a fine position. A good personal letter can help build or keep a valuable friendship.

The style of an English business letter should be natural. An English business letter is usually more informal
than business letters written in most other languages. Write as you would talk. Forget the typewriter or computer
between, you and the person you are writing to. Remember, however, that Russian phrases should not be
translated into English literally. 1t will be useful to learn the English phrases in general use in business
correspondence.

There are many kinds of business letters: letters of invitations;

letters of application (written by people seeking a job); sales letters (they are intended to convince the reader to
buy something); complaint letters (they are written to call attention to a problem and to persuade the reader to
take corrective action); collecting letters (firms write collection letters to get money from customers who have
fallen behind in paying their bills), etc. However, the same principles of good writing apply to each kind.

Disney

They say, Disney seldom praised anybody and he didn't like to show his feelings and emotions. But once when
he saw a few episodes from Bamby and timed to the animators there were tears in his eyes. This was how
Disney approved of their work. Bit it happened only twice in thirty-nine years.

Disney respected people who could make something with their hands. He especially respected the carpenter
working in the studio. Although everyone called Disney Walt and he called everybody by their first name, the
carpenter was an exception to the rule. Disney always called him Mr. Rogers.

When Walt Disney was making a film, he always thought not only about children but also about grown-ups.
That's why he tried to touch upon the subjects of nature and life, he wanted to make people think about life,
love, justice, about good and evil powers. There were episodes in Disney's films that did not leave a dry eye in
the cinema. At the same time all Disney's films are full of optimism and have a happy ending. A great number of
people were brought up on Walt Disney's films and they are gratefiil to him for these unforgettable moments in
their childhood.

It may seem strange that after the success in animation, Disney directed his energies to a new field - constructing
Disneyland. Everybody thought that it was impossible to realize this idea but Disney saw it as continuation of
what he had been doing all his life.

Text

In the year 1564 in Stratford-on-Avon, in Warwickshire, there was a quiet little village that differed in no way
from hundreds of others scattered over England at that time. In these little villages the houses were built
commonly of wood, with the upper storeys overhanging the lower, and with windows of lattice-work or horn, as
glass was then seldom used except in the houses of the wealthy. Sometimes the villages consisted of one long
straggling street which began in the open country and ended perhaps in a moor or bog. But more often the
houses were built around a large green, in the center of which were the maypole and common well. There the
villagers came in the evening to chat and gossip, and on holidays they made merry with dancing and feasting,
and the Robin Hood games which were then so popular. Each cottage had its garden where in grew rosemary
and fennel and all kinds of herbs, in closest neighbourhood to the roses and daffodils and violets which were the
pride of the cottages. In the fields beyond, the paths led through scarlet poppies and golden primroses to the
great forests, which were then found all over England.

In one of these cottages, which was richer than many of its neighbours two storeys instead of one, and which
had, furthermore, some dormer windows in its roof, was born, in 1564, a boy.

Text

Everybody in the world is seeking happiness - and there is one sure way to find it. That is by controlling your
thoughts. Happiness doesn't depend on outward conditions. It depends on inner conditions.

It isn't what you have or who you are or where you are or what you are doing that makes you happy or unhappy.
It is what you think about it. For example, two people may be in the same place, doing the same things; both
may have about an equal amount of money and prestige - and yet one may be miserable and the other happy.
Why? Because of a different mental attitude.



«Nothing is good or bad,» said Shakespeare, «but thinking makes it so.»

Abraham Lincoln once remarked that «most folks are about as happy as they make up their minds to be.» He
was right.

Whenever you go out of doors, draw the chin in, carry the crown of the head high, and fill the lungs to the
utmost; drink in the sunshine; greet your friends with a smile, and put soul into every handclasp. Do not fear
being misunderstood and do not waste a minute thinking about your enemies. Try to fix firmly in your mind
what you would like to do; and then, without veering the direction, you will move straight to the goal. Keep you
mind on the great and splendid things you would like to do, and then, as the days go gliding by, you will find
yourself unconsciously seizing upon the opportunities that are required for the fulfillment of your desire. To
think rightly is to create.

English food

I am always both amused and annoyed when | hear foreign people criticize English food. "It's boring, it's
tasteless, it's chips with everything and totally overcooked vegetables."

When | asked these visitors where they have experienced English cooking, I am astonished by their reply. "In
Wimpy Bars and McDonalds hamburger restaurants,” they often say. | have won my case. Their conclusions are
inexcusable.

English basic ingredients, when fresh, are so full of flavour that they haven't need of any sauces and complex
recipes to disguise their natural taste. What can compare with fresh peas or new potatoes just boiled (not
overboiled ) and served with butter? Why drown spring lamb in wine or cream or yoghurt and spices, when with
just one or two herbs it is absolutely delicious?

It is interesting to speculate what factors such as geography and climate play part in the creation of a country's
food. We complain about wet and changeable weather, but it is the rain which gives us our rich soil and green
grass. Poor soils meant more searching for food, more discovery, more invention, whereas English ancestors sat
dawn to plenty without having to take trouble.

If you ask foreigners to name some typically English dishes, they will probably say "Fish and chips” and then
stop. It is disappointing, but true, that there is no tradition in England of eating in restaurants, because our food
doesn't lend itself to such preparation. English cooking is found in the home, where it is possible to time the
dishes to perfection.

Musical comedies

Musical comedies, or musicals, have become America's most significant contribution to world theatre. Musical
comedy is a type of play that tells a story through a combination of dialogue, songs and dances.

Musical comedy developed in the United States during the late 1800's. It shared roots with both European and
American popular forms of entertainment. European influences included the operetta, or light opera, and
extravaganza, or spectacle. The basic American influences were vaudeville, minstrel show.

Musical comedy differs from other forms of musical shows. It has a simple but distinctive plot which unifies all
of its other elements: the book, or the libretto, the music, the lyrics and the dancing.

«The Black Crook», produced in New-York in 1866, marked the beginning of American musical comedy. The
real maturity came to American musicals during World War | and the years immediately afterwards.

Most major American musical comedies that have enchanted audiences throughout the world were first
presented in New York City, normally on Broadway. One of the longest-running show in Broadway history
drew Broadway audiences for more than eight years.

Universities in England

In the early nineteenth century Oxford and Cambridge were the only two universities in England. The cost of
education in these universities was so high that only the sons of the wealthier classes could afford to attend. But
more restrictive still were the religious tests: only Church of England members could attend. It was to overcome
these limitations that in 1827, in Gower Street, London, a non-denominational college, -"University College"
was founded. Its first years were years of struggle for survival against hostile forces of the Church and State.
The "godless” college was opposed by the Archbishop of Canterbury, Sir Robert Peel and the Prime Minister,
the Duke of Wellington, who in 1831 opened a rival institution - King's College.

In 1836 these two institutions, University College and King's through a typically English compromise joined
forces. Each retained the control of its own internal organization, faculty and teaching; a separate body, the
University of London, was created to "conduct the examination of, and to confer degrees upon their students".
Thus was born the University of London.



Today the University has much the same form of organization adapted to accommodate its increased size and
complexity.

English villages

Old English villages are pretty with their picturesque cottages. English villages are not all alike, but in some
ways they are not very different from each other. The village green is a wide stretch of grass, often with a road
along each side of it. The houses or cottages are built round the green with the road in front of them near their
garden gates. On the green there is usually a pump or a well from which the villages can draw water. At present
day many villages have water brought in pipes into each home.

English cottages are pretty. English people are fond of gardening. They do their best to make their gardens look
lovely.

There are few shops in a village. There may be only one shop. It is a " general store” and sells almost everything
that people need in their homes. The shopkeeper is often a postmaster as well, and he sends telegrams and sells
stamps.

Fortunately most villages are not far away from some small towns. So people can go there to buy what they
cannot find in the village shop.

The village school is for ail the children of the village. Often there is only one schoolmaster or schoolmistress,
who has to teach all the subjects.

Most of the men of the village are farmers. But there may be a shoemaker, a baker, an innkeeper, and perhaps a
doctor and a policeman.

Village life has changed very much. What remains unchanged, fortunately, is the natural beauty of the country -
the hills, the trees, the fields, the woods, the flowers.

Christmas

Christmas is a holiday that appeals to the child in all of us, kid it has always been the most exciting time of the
year for me. When | was young, birthdays were nothing compared to it, for Christmas has three marvellous
aspects - both the giving and receiving of presents, making beautiful decorations and preparing the most
wonderful food.

One of the delights of the holidays is making all of the food. The traditional Christmas pudding with its
breathtaking aromas of dried fruits and brandy, the after dinner chocolate. The central decoration for Christmas
must be tree. Prince Albert introduced the custom to England by bringing cut conifers from Germany in the
nineteenth century. These were the trees that drop their needles within a few days of being cut. Despite this, | am
still very fond of them: their aromatic scents always transport me back to my childhood and to the wild hope that
there might be snow outside on Christmas Day. Christmas tree production is today a booming business, and
there are varieties of trees that hold their needles for quite a long period of time. But | personally still decorate
the tree and put up the decorations just three or four days before Christmas.

When we were children, Christmas Eve was devoted to the purpose of wrapping presents. We were so excited, it
seems that we hardly slept at all that night. Dressed in his red suit, Father Christmas duly appeared in the
morning to wake us up. Then there was the feverish opening of presents in the stockings at the end of our beds.
But the presents under the tree could only be opened after Christmas cake had been cut at tea time. In my teens it
was the real high point of Christmas holiday.

William Hogarth

William Hogarth (1697 - 1764)was born in London. His father was a schoolmaster. From childhood, Hogarth
showed a talent for drawing. He was apprenticed to a silverplate engraver until 1720 when he went into his own
business as an engraver. He also studied painting at the art school of Sir James Thornhill, and in 1729 he
married Thornhill's daughter.

Hogarth's earliest completed series of six paintings for which he first became famous was The Harlot's progress,
completed in 1731. This has followed by two other series, A Rake's Progress, eight paintings, and Marriage a la
Mode, six paintings. He made engravings of all these.

In all his paintings Hogarth tried to do the same things. Fie wanted his paintings to be like a play. Instead of
actors on a stage speaking parts, he wanted his paintings to be his stage and the men and women he drew to be
his actors and to tell a story. He tried to have them tell their story by certain actions and movements. Although
he is often humorous in the way in which he drew things, he never softened or made his objects pleasant if they
were not so.

New-York



New-York is known as a "melting-pot”, because people of different races and nationalities make up its
population of more than 7 million. About 13 of every 100 people in New-York were bom in another country.
More than 80 languages are spoken throughout the neighbourhoods and streets of the city. There are places
where the English language is hardly ever heard.

You can cross continents within the city. If you wish to go from China to Italy, you only have to cross Canal
Street. It is also just as easy to go from Puerto Rico to Israel. There are more Irish and Italians in New York City
than in any other city outside Ireland and Italy. More than 80000 Chinese-Americans live in Chinatown in
Manhatten. Chinatown looks more like Hong Kong than New York. There is a district in Brighton Beach -
renamed Little Odessa by its Russia residents - where you forget that you are in New-York. You could be on the
Black Sea coast. Harlem is often called the black capital of the country.

Signs of immigrations from all over the world can still be found in the names of streets and buildings. New-
York smells the whole world kitchen. Italian, Greek, Chinese, Korean, Russian, Mexican, Spanish, African
cuisines are in the fierce culinary competition.

There is always something to celebrate in New-York: the Chinese New Year in January, with its wonderful
fireworks and dragon parade; San Gennaro's Day in September, when the whole of Little Italy is out in the
streets dancing; Easter Parade on Fifth Avenue; the New Year's Eve celebrations in Times Square; Harlem day
in August... Sometimes celebrations in small quarters are more interesting than the big Fifth Avenue parades
because they offer a variety of music, food and drink and the chance to meet people.

Vincent Van Gogh

Nobody has ever paint corn-fields or sunflowers like Van Gogh. His paintings are full of colour and sunlight.
Today his painting are worth millions of pounds but in his lifetime he sold only one.

Van Gogh was born in Holland in 1853. He did not start painting until he was twenty-seven, ten years before he
died. Before becoming a painter, he was a teacher, an art dealer and a church preacher.

In 1886 he left Holland and joined his younger brother, Theo, who was working in Paris at that time. After
living there for two years, he moved to the warmer climate of Aries in the south of France. Here he painted some
of his famous pictures.

However, Van Gogh was mentally ill. During one of his fits of madness he attacked his friend, the artist Paul
Gauguin. In another fit of madness, Van Gigh cut off part of his own ear. Eventually he went to a mental
hospital but he did not get any better.

Finally, on Sunday 27" July 1890, in the small village of Auvers, north of Paris, VVan Gogh took a gun, went into
a corn-field and shot himself. When his brother Theo arrived, he said: «I hope I did it properly.» Thirty-Six
hours later Van Gogh died in his brother's arms. His last words were «La tristesse durera.» (The sadness will
continue)
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B I. ZKejle3HOBOJICKE

Kadenpa ucropuxo-punonorndeckux JUCIHILI

HaunmenoBanue qucuumiviabl « MHOCTPAHHBIH A3BIK»
Hanpasnenue 44.03.02 Ilcuxonoro-nenaroruaeckoe
oOpaszoBaHue
[Mpoduns «Ilcuxonorus U coruanbHas MMeJaroruKay

IK3aMeHALUOHHBIN oniter No 1
Card Nel

1. Speak on the following situation: You are a second - year student of the Pedagogical
Institute, you are going to visit your pen- friend in America. Think, what you can tell your
friend about yourself.

2. Read and translate the text. Prepare a passage for a good reading and a literary translation.
Make the annotation of the text.

Text: The creative impulse (by W. S. Maugham).

[Tonnuce 3x3aMmeHaTopa

Kpurepun onenkn

HIkana Kpurepun ouneHuBanusi
OllEHVBAHUS
«OTJIIMYHOY / CTYeHT JOJKeH: MPOJEMOHCTPUPOBATh TJIyOOKOE U TPOYHOE YCBOCHHE
«3a4TEHOY 3HaHUW MaTepHalia; HCUEPIIbIBAIOLIE, T0CIEeI0BATEIbHO, TPAMOTHO U JIOTUYECKH

CTPOWHO U3J0XKUTh TEOPETHUYECKHH MarepHai; MpaBUIbHO (OPMYIUPOBATH
onpeseNeHus; MPOJEMOHCTPUPOBATh YMEHHUS CaMOCTOSITEIbHOM paboThl C
PEKOMEHIOBAHHOM  JIMTEPAaTypOM; YMEThb CIHEJIaTh BBIBOJABI IO H3JIaraeMOMY
MaTepuany

«xoporoy /

CTYACHT JOJIZKCH: OpOACMOHCTPHUPOBATE  JOCTATOYHO  IIOJIHOC  3HAHUE

«3aYTEHO» MaTepHasa; IpoJeMOHCTPUPOBATh 3HAHUE OCHOBHBIX TEOPETHMUYECKUX MOHATUH;
JOCTaTOYHO MOCIEA0BATENbHO, TPAMOTHO M JIOTUYECKH CTPOWHO H3JIaraTh
MaTepHual; MpOoJeMOHCTPUPOBATh yMeHue OPUEHTHPOBATHCSA B JINTEpaType IO
npoOieMaTuke AUCHUIUIMHBI, yMemb CHENATh JIOCTATOYHO OOOCHOBAHHBIE
BBIBO/IbI 110 M3J1ara€MOMY MaTepuaity
«yJIOBJIETBOPUTE | CTYAEHT JIOJI’K€H: TIPOJEMOHCTPUPOBaTh oOllee 3HaHUe WN3y4yaeMoro
JTBHOY / MaTepualia; 3Hams OCHOBHYIO PEKOMEHIYEeMYI0 MPOrpaMMON JAHCIUTUINHBI
«3aYTEHO» y4eOHYyIO JTUTEpaTypy; ymems CTPOUTH OTBET B COOTBETCTBUH CO CTPYKTYPOH
M3JIaraéMoro BOIPOCa; MOKa3aTh OO0IIee 671adeHue TOHATUHHBIM annapaToM
JMCLUTUIMHBL,
«HEYJIOBJICTBOPH | CTABUTCS B CJydae: HE3HaHUS 3HAYUTEIBHOH YacTH TMPOTPaMMHOTO
TENbHO» / «HE | MaTepuaja, He  BIAJCHUS  TMOHATHWHBIM  almapaToM  JUCHMILUIMHBI,
3a4TEHO» CYIIECTBEHHBIX OMMOOK TpPH H3JIOKEHUH Yy4eOHOro Marepuaia; HEyMEHHS

CTPpOUTL OTBET B COOTBCTCTBHUU CO CprKTypOfI H3JlaracMoro BOIIpOCa,
HCYMCHU ACJIATh BEIBOJEI 110 U3JIaraCMoOMy MaTepuaiy.




JIner n3menenus padoyeil NporpaMmsl AU CHUIITHHBI

No Conepxanne M3MEHEHU PexBU3HUTHI TOKYMEHTA Jara
m\ 00 yTBepKIeHUU BHECEHMUS
VU3MEHEHUN U3MEHEHUN
1 AKTyanu3upoBaHa B 4acTu yuyeOHO- Meroanueckoro u | [Iporokon 3acenanus 23.03.2021r.
uH(pOpMalIMOHHOTO  obecrieuyeHuss B CBA3M  C | Kaeapbl HCTOPUKO-
npoaneHneM koHTpakrta ¢ DBC u B 4acTh mepedHs | (PUIOIOTHMUYECKUX
OCHOBHOW W JIONIOJHUTEJIBHOW JIUTEPATYPhl B CBSA3U € | AUCHUILUIMH Ne§ ot
€ro u3MeHeHreM. BHeceHbl M3MEHEHUsI B TUTYJIbHBIN | «23» mapta 2021 r.
JUCT B 4YacTU JaTbl, HOMEPA IPOTOKOJIA 3acelaHus
Kadeapsol.
2 AKTyanu3upoBaHa B 4acTu yueOHO- Meroanueckoro u | [Iporokon3acenanus 05.05.2022 r.
uH(popMallMOHHOTO  o0ecrmeueHuss B CBSA3M  C | Kaeapbl HCTOPHUKO-
npoaneHneM KoHTpakrta ¢ DBC um B 4acTh mepedHs | (PUIOTOTHYECKUX
OCHOBHOW W JIONOJHUTENIBHOW JIUTEPaTyphl B CBs3U C | aucuuiuiud Nel( ot
€ro u3MeHeHueM. BHeceHbl U3MeHEeHUs! B TUTYJBHBIN | «05» Mas
JUCT B 4YacTU JaThl, HOMepa MpoTokona 3acenanus | 2022 r.
Kadeapol.
3 AKTyanu3upoBaHa B 4acTH yueOHO- MeToauyeckoro u | [Ipotokon 3acenanus 22.05.2023 r.
nH()OPMALIMOHHOTO  O0ecreueHuss B CBA3M  C | Kaeapbl HCTOPHKO-
npojuieHneM KoHtpakta ¢ ObC u B yactu mepeyHs | GUIOTOTHYECKUX
OCHOBHOM W JIONOJHUTENIBHOW JIUTEPATYyphl B CBSA3U € | AUCHUILUIUH No9 ot
ero u3MeHeHueM. BHeceHbl U3MeHEeHUs B TUTYJBHBIN | «22» mast 2023 r.
JUCT B 4YacTU JaThl, HOMEpa MPOTOKOJA 3acelaHus
Kadeapol.
4 AKTyanu3upoBaHa B 4acTH y4eOHO- MeToauueckoro u | IIpotokon 3acenanus 28.05.2024 .
WHQOPMAIIMOHHOTO  O0ecreYeHuss B CBS3UM  C | Kadeapbl HCTOPUKO-
npojuieHneM KoHTpakTta ¢ ObC u B wacTu mepeyHs | GUIOTOTHYECKUX
OCHOBHOH M JIONOJHUTENBHOM JINTEpAaTyphbl B CBSI3U C | AucuuriinH Ne 13 ot
€ro u3MeHeHueM. BHeceHbl u3MeHeHus B TUTYIbHBIN | 28.05.2024 r.
JUCT B 4YacTU JaTbl, HOMEpa IMPOTOKOJIA 3acelaHus
Kadeapsl.
5 BHecenbl u3MeHeHMS B TUTYJbHBIM JucT B yacTu | [Iporokoun 3acenaHus 27.08.2024 .

JaThl, HOMeEpa MPOTOKONa 3acedaHuss Kadeapsl B
cBs3u ¢ aktyanuzaiueir OITOIT

Kageapsl Nearoruku u
ricuxosioruu Ne 1 or
«27» aBrycra 2024 r.




